דיסםםד זפפז וסםזדאסס 
פסחוזסזוחסחו וו2טס 1600206 זסז 


בנ גנ +ו 


גנ + = 


00 


7 


80 
2 


5 


6" 5 | 
5 


0חו80חז! חסוזטססס 

צאהקואסס אגססא אאאדפ/= 
0 01 ששסּן! ,ז0006916סם 
1001 


יי זא:װטס00 
6 א וס א א 


2 צז אא שעץ ע טש 1ד 55 זה 00 קח סס חאו חזושו } א {. וו חה 69 + 06 סס 00 טם 8אן 
שש שע טט +ד 55 זה 00 סיז סס מאו חזושו } א {. וו מח 60 ז= 6 סס 06 טם 8 


צײ:וזזסווחט 0ח8 0609 |סזוחסס עוווםטס סחוזטסז זסז 60סחסוחו פּו 061ז18 פּוח ד :6וסו 
-1חסוזסזוט60ז {זוו8טף 806וחו זס1 09ז518008 1900 זס 8191 עחם סַחוֹוססוז 01 חסוז06/10008 זס! 966ט 6ט ס} וסח פו זו 
-זסק8ק סּווחֹש 0 8066 ח8ו0 8 056 ,עוופװ66 ס0טסז08080 0זסססז סד :016 


.0.5 חוֹ 60וחוז 2000 {חטקוזסס 60086/ חבּוח689 6 2/00 שס3 7403 800 דס 2289. 


5 (1/11010111:060 
6 צן 
/1115101 1858ש0ס1 זס1 600461) 


11 
16 )זצ 
0 1613 זסץז 


צא, אאטצ שטאן 


6 06 206 צָגּמז 00001100ז0ס1ן 
-110155100סכן 16001עט 


1 1יג, הס מפופמפמזצ 


1168 שמעפץמת 


02 611 


0צוץ 
צא,א חאם1,| 


אע / 
160 1896 2005 


1 168ט1ס, 1 
{ 04014, 1 מפזוה 
ת1 6106ס0מן 201211506'ו0 


. 1106 7688 
1931 ,סמו1 


6121)טג 1 880080 2410 1062 זםזם 


8608 8581 מפ1שיטו מ0ת מדטזדזדפאז 0ש1ץ 
00 64 8 / -2005- צ' זסטמזטצן 5101286 2261/6סת 1/125101 


-1888-1902 ,.11 , אס0171, 1 

7 2645 ת1 סמזססכן 41801211506 : +0861, 1 מפזוזן 
1931 ,מ1 6161 .3 : סמוש 

7618 6668110006 .01 21 ; .ץ|2ן,111 


8-+--.012012 מ314415 .1 
.1888-1902 ,.1 ,104ע1,01 .111 1104 /11.1.1100212-3 -אזסט סמסטוןס) ז 


.614ע 368110606) 


| תמטן :עס 0114:)) 8 רדצאא: מז 
384++:1,8 3/41) 


רע 


16611041104 0 


הירש לעקערט 


דראַמאַטישע פּאָעמע 
אין זעקס בּילדעֶר 


ווילנע -931ן 


געקליבּענע װערק פון ה. לייוויק 0 ה. לייוויק 


הירש לעקערט }|| הירש לעקערט 


דראַמאַטישע פּאָעמע 


דראַמאַטישע פּאָעמע 
אין זעקס בּילדער 


אין זעקס בּילדער 


ווילנע- 1921 + || ווילנע -{1ג93ן 


...555 יייַתאײ-*=..יין 


ווילנער פאַרלאַג פון בּ. קלעצקין || / ווילנער פאַרלאַג פון בּ. קלעצקין 
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חאירש לעקערט - אַ שוסטער, 
זיין ההר7 7 
זיין מאַ מ ע. 
זיין פע ט ער. 
ה זאַליע -- א "ד א למרןף 
מענדל - אַ װאַסערטרעגער, זאַליעסּ זון. 
| איסאַק - אָנפירער פון בּאֶיעדאָי אָטריאַר". 
סאא!ס? אן ס?זאוה? אוסישקין - מיטגליד פון קאָמיטעט, 
יט ר חל 
ירײול 
יאָשקע בּויג ער בּונדיסטן, מימגלידער 
פײװל שלאָסער ו פון ,בְּאיעדאָי אַָטריאַר". 
רחמיאלק; בּאַלעגאָלע 
װעלפקע מאַליער 
פאָן װאַל - גובּערנאַשאָר. 
ראַבּינער. 
שטיל.אַרײנגעקומענערי 
באַלעבּאָסטע פון אַטײ.שטיבּל. 
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גיל אייגס 


א קעלער-װוינונג פון לעקערט. רעכמס אַ מיר צום 
קעמערל, װוּ עס װוֹינט זאַליע מיכעס, אַ ײד אַ למדן, 
װאָס זיצט אײבּיק און לערנט, און זײן זון, מענדל 
דער װאַסערטרעגער, אין פאָרנט אַ קיך מיט אַן אױהן 
די שטובּ אַלײן, חוּ עס געפינען זיך די לעקערטס,- 
אײן חדר. גרוי'סע אָרימקײם. צװײ בּעסן, אַ טיס 5 
נאַקעטער און אַפֹּאָר לאַנגע בּענק. 
פּרימאָרגן. דער אױװן כבּרענט. װײבּ און מאַמע זענען 
פּאַרנומען מיטן אױפראַטען, דרײען זיך אַרום אין שטוב 
און קיך, מאַמע--קראַנק, בּאַװעגט זיך שװער. איר קאָפ 
איז אַרומגעבּונדן טים אַ נאַסע מוך. װײב נאָך אַ יונגע, 
א יאָר אײַן-און-צװאַנציק. אַ מידע, אַ פאַרגאַנגענע אין 
טראָגן, מיט אִן אויסגעליטענעם פאַרשװיגענעם פּנים, 
פּאָרעט זיך בּיים אױװן מיט קאַרטאָפּל. אָנגעמון זענען 
רי פרויען ' נאָכלעסיק מיט טיכלעך אױף די קעפי 
פעטער--אַ גוטמוטיק, לעבּעדיק יײדל, א שוסטער, שמײט 
אין מיר צװישן קיך און שמובּ אוּן רעדם, דרײי 
ענריק מיטן קאָפּ אַלע װײלע צו יעדער זײם, חוּ די 
פרויען בּאַװעגן זיך. אונמערן רעכטן אָרים--טלית און 
תּפילין. אויף דער לינקער האַנט עטלעבע כאָליעװעס. 
פון קעמערל דערמראָגט זיך אָפט אַ שטילער אָבּער 
זיכערער ניגון פון זאַליען. דאָס זיצט ער און לערנם. 
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פעטצר 
איי, איז דאָס אַ הירשקע, -- אַ פּלימעניק. 
איי, אין דאָס אַן אורה אַזש פון קאַטערינאָסלאַו. -- 


נישט געקומען נאָך געװאָר ‏ װערן דעם פעטער מיט דער 


מומען. 
מאַמע 
דו פרעג, צי האָבּן מיר אַלײן אים אָנגעקוקט גענוג. 
ערשט נעכטן אָנגעפאָרן נו -- און זעסט דאָך: 
קיין בּרעג פון בּענקל נאָך נישט אָנגעװאַרימט. 
פעטער 
(צום װײב) 
נו, און דו װאָס זאָגסט; 


מאַ מע 
מסתּמא זענען פרעמדע בּילפֿער, 
מסתּמא האָבּן פרעמדע מער די אױגן אויסגעװויינט, 
הי איך הי הח. הינם) / 
ווייבּ 
(מיט געבּעט) 


שוויגער, 


פעטער 
שוין צייט געװווינט צו װערן צו דעם אַלעם. 
הירשל איז דאָך היײנט נישט אַבּי ווער--אַ קעמפער, 
מאַמע 
הער אויף מיט דיינע ויצן. 
פעטער 
אָט האָסטו דיר--װיצן, איך מיין דאָס אמת. 
א מענטש האָט אָפּגעקאַטעװעט אַ יאָר אָסטראָג, 
דערנאָך אַ יאָר אַ צווייטן פּאָד-נאַדזאָר. 
צר קען שוין זיין אַ גאַנצצֶר יחסן איצט ביי זי ביי 
װאָס--אַלײן געקומען } 
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מאַ מע 
(מורא) 
אַנטלאָפן, 
פעטער 
(מים װוּנדער) 
פון פּאָד-נאַדזאָר אַנטלאָפן ! איי, אין דאָס אַ הירשקע! 
ווייבּ 


און װאָס אין ווילנע טוט זיך--ווייסט איר דאָך מסתּמא. 


פעטעצר 


אַ שאלה צי איך וייס. פּחד, אימת.מות, 


פאָן װאַל דער גובּערנאַטאָר--אײ, איז דאָס אַ רשע -- 
ער שלאָגט, ער פּיניקט, און = ידן ערגער נאָך װי המן. 
נוו און חברה ויל נישט שווייגן, -- 
ערשטער מאַי איז היינט בּיי זיי. 
ווייבּ 
(מיט טרערן) 
האָט אים אָנגעטראָגן אַקוראַט צום ערשטן מאַי. 
פעצטער 
וויין נישט, 
ווייבּ 
מ'עט אים װידער אַרעסטירן, 
פעטער 
ער וייסט נישט, אַז ער דאַרף זיך איצטער היטן} 
דאָך בּאַלך אַַטאַטע וערן. 
ווייבּ 
(פֿאַרשעמט רוקט זיך ארויס אין קיך.) 
פעטער 
אַ יידישע זאַך. נישטאָ זיך װאָס צו שעמען 
(מען הערט פון קיך אַרױס װײבּס כליפען. פון קעטערל 
זאַליעס ניגון.) 


מ אַ מע 
אַ בּיטערער צער אויף איר. אַ שטיל קינד, 
פעטער 
(לײנט צו אַן אױער צום מיר פון קעמערל, צו זיך אַלײן} 
זיצט אַ ייד און לערונט און האָט די װעלט אין דר'ערד. 
נישט אַזױ וי מיר -- האַװען, האַװען 
און װוּ איז מענדל -- דער חכם זײנער! 
מאַמץ 
װוּ זאָל ער זיין? טראָגט װאַסער. 
פעטער 
נו, זעסט: דער טאַטע--אַזאַ למדן. און דער זון -- 
אַ װאַסערטרעגער, אַ שטיק נאַר. 
(בּאַװעגט זיך נאָכן קוֹל פון זאַליען) 
איי, איז דאָס אַ ניגון--אַ מחיה, זיס װי צוקער. 
(עס קומט אַרײן רײזל -- אַ יוג מײדל, פאַרפּוצט אין 
אַ שװאַרצער בּלוזע מיט קוטאַסן, בּלײבּם אין קיך 
מים װײבּ, בּויגט זיך אַריבּער אין שטובּ אַרײן און 
זאָגט; גום מאָרגן.) 
מ אַ מע 
גוס יאָר דיר, גוט יאָר, 
רייזל 
ליבּ אייך אייער גאַסט. 
מאַ מע 


אַ דאַננק, טאָכֿטער. (צום פעטער) ס'איז ריזעלע, אברהם דעם 


רימערס. 
געחלשט הירשקען, אױיסגעגאַנגען נאָך זיינע טריט. 
און ער--ניין און ניין. נישט געװאָלט זי 
אַ מיידל אַ פאַרדינערין -- אַ שניידערקע. 
און איצטער איז מען װידער דרושקעס. 
פעטער 
אויך פון זייערע, מסתּמא -- 
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מאַמ לע 
נו, װי דען, אַװדאי, אָבּער אַ װוֹיל קינד, 

פלעגט יעדע װאָך אַרײנקומען זיך נאָכֿפרעגן, 
װאָס הערן מיר פון הירשקען. ליב און איידל, 
און טאַקע גרינגער מאַכֿן אויפן האַרצן, און אַמאָל 
אַפילו מיט אַבּיסל געלט אַרויסהעלפן. 


רייול 
(קומט אַרײן, ציט פאַר אַ האַנט דאָס װײב) 

גענוג צו וויינען, טייערינקע. (צו דער אַלטער) 

װי קוקט ער אס דער אורה? חושך; 
ווייבּ 

ניין, נישט חולך. נאָר עפּעס גלאַט מאָדנע. 
מאַמע 

אַ שווייגער געװאָרן. פרעמד. געזען אַזױנס! 
פעטער 

נישקשה, זאָל ער נאָר צוריק אַ נעם טון 

אַ קאַפּול אין די ידים, אַ העמערל -- 

(צו רײזל) װעט איר טאַקע גיין היינט מיט הקכות ; 
רייזל 

װאָס מיינט איר} 
פעטער 

איך מיין--אָט--װי רופט מען דאָס בּיי אייך} 

מיט דער רויטער פאָן. 
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רייזל 
(לאכט) 
יע, מירן גיין. 
פעטער 
זאָל הירשקע זיצן אינדערהיים היינט. זאָגט אים. 
מאַ מע 
רייזעלע. 


בי -5 2 א 
בי .א *7 


4 0 עי 4 יי 


א 2 נט אי "ר די שא שי א 
{ = - - 6 אלפ - ואט .עה לאוש שאעפעהטוא,, עו גו שא נטקעת הו יי - - ה יש == 
ר אט א 


רייןך? 


דאָס קען איך אים נישט זאָגן. 


פעטעצֶר 


איי, אין דאָס אַ חברה. 


מאַמע 
(שלעפּט זיך צו צום בּעט, זעצט זיך קױם אַרונטער. רײזל 
האַלם זי צו) 
רייזל 


לייגט זיך, בּאָבּינקע. 


מאַ מע 


װי קען איך? 
(עס קומט אַרײן מענדל מיט עטער אױף די אַקסלען 
פאַרװאַקסן מים אַ רױמער בּאָרד. אָפּגעריסן, האַלבּ 
בּאָרװעס. אַ יאָר דרײסיק אַלט. אױסקוק פון אַ תֹּם 
מים אַ מינע פון שטילן װײכן שמײכל.) 


מענדל 
הירשקע זאָ? 
פעטער 
װאָס איז, חכֿם מײינער! 
ווייבּ 
טשעפּעט אים נישט, פעטער. 
פעטער 
צעטראָגן שוין דאָס גאַנצע װאַסער, מענדל! 
מענדל 
צעטראָגן, אַ כאָליערע אים אין די זייטן. 
פעטער 
וועמען שעלסטו? 
מענדל 
שעפּען. ער מיינט, אַז ער איז אַ גביר--איז--איז. 
זיבּן צעבּערס װאַסער אָנגעשלעפּט אים -- און -- און 
--אַ צענער קוים. אַ פינצטערער אאָר. 
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אל אט -- 


פעטער 
(קרימט אים נאָך) 
אַ פינצטערער אאָר. 
מ ענ דל 
(פּלוצלינג טיט כּעס, שפּאַנט אויפן פעטער) 
גאָר קרימען זיך. 
איך האָבּ נישט מורא מער פאַר וילנע. 


| איך פאַרשווייג נישט. 


פעטער 
(רוקט זיך אויף צוריק) 
זע נאָר, זע נאָר. 
מענדל 
(רויקער) 
ער איז געזונט, הערשקע! 
מ אַ מ 9 
יע, מענדל. 
מענדל 
(מיט פרײד.געלעכטער) 
גוט, מיין הבר אין עֶר, 
אין איין תּלמוד-תּורה מיט מיר געגאַנגעף 
זאַליע 
(בּאַװײזט זיך אויפן שװעל פון קעמערל. אַ זקן אַ דינער, 
אַ הויכער, מים אַ שאַרף, װײס בּערדל. גריסט זיך נישט מים 
קײנעם. שטיענדיק אין טיר, זאָגט בּײן און אָפּגעהאַקט) 
אַהערצו גיי. 
(מענדל מיט האַסטיקײט אָפּ אין קעמערל אַרײן. דאָס 
טירל פאַרמאַכט זיך. ניגון צוריק.) 
פעטער 
איי, איז דאָס אַ טאַטע. אַ גזלן. 
מא מ ע 
ער האָט אים האָלט דער אַלטער. זעט אים צו, דערלאַנגט אים 
עסן און בּעט אים אויס די בּעט אפילו, װי אַ מאַמע. 
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:וע יי וד ריש ר 42 
2 לט 8 :יז 0 ; 


וע "ציג,. יי 3 יי 2 + : 
= "= בי עי וע 2 3250 
: דל אע - יפ )- אעערעאאק טע - .טא צי-רל.ב א יי יי בש רעטלע 2 2 
4 + 2 = 6- 8 י.י" 


טענ 807 ?11 :ראי טאר ייו יש בור עי 


אע א 1 
אַ מענטש האָרעװעט. שלעפּט װאַסער, 
(צו פרוי לעקערם) 
װאָס איז אייך, טייערינקע, װידער? 
(פרוי פאַרשװינדט אין קיך צודיק. רײזל נאָך איר.) 
מאַ מע 
אַ שוערן טראָגן האָט זי נעבּעך. זיץ. װאָס זיצסטו נישט! -- 
(אַזױ װי צו זיך.) 
קיין גאַנץ העמד נישט אויפן לייבּ. קיין ריכֿטיק קליידל. 
(שטי?. זאַליעס קול, עס קומט אַרײן לעקערט. מיטע. 
לער װוּקס, שװאַרצע װאָנצעס, בּרײטע פּלײצעס, שטאַר. 
קער טראָט. פּנים אַבּיסל אויסגעצערט. פּראָסטקײם, 
אײנגעשפּאַרטקײט, ערלעכקײט. װען ער שמײכלט איז 
דאָ אין אים אַסך ינגלשעס.) 
לעקערט 
(אין קיך נאָך, דערזעענדיק רײזלען) 
רייזל! (כאַפּט זיך אַרום מים איר. קושן זיך.) 
פעט ער 
(לויפט אַנטקעגן) 
שיינער מענטש דו, שיינער פּלימעניק מיינער. (כאַפּט אים ארײן 
אין די אָריטס, קושט אים, שלעפּט אים אין שטובּ אַרײן) 
פעטער 
מען דאַרף איף דיר אַזױ לאַנג װאַרטן. 
(פרוי און רײזל אין מיר. רײזל קװעלט אָן. פרי טיט אומעטיקן 
שמײכל) 
לאָמיר דיך אַזױ נאָר אָנקוקן. 
אַז זי ריידן וועגן דיר אַזױנע זאַכֿן 
לעקערט 
וועלכע זאַכֿן!ּ 
פעטער 
אַז דו טאַנצסט שוין נישט און שפּרינגסט שוין נישט און 
רעדסט נישט. | 
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לעקערט 
װאָס מאַכֿט די מומע! 
פעטער 
געזונט, אַ דאַנק השם יתבּרך. 
לעקערט 
/(צו דער אַלטער, װאָס זיצט אויפן בּעם מיטן קאָפּ אָנגעשפּאַרמ 
אָן קישן) 
װאָס איז זיר, מאַמעץ! 
מאַ מע 
דער קאָפ נישט פאַר דיר געדאַכֿט. 
לעקערט 
(צום װײבּ) 
און װאָס איז מיט דיר? בּיסט בּלייך אַזױ. (לײנט אַרױף זײנע 


הענט אױיף אירע אַקסלען, קוקט זיך אײן אין איר.) 


ווייב 
(אויפגעלײיגם אונטער זײן בּאַריר) 
יס'איז גאָרנישט, הירשל. 
לעקערט 
האָסט ווידער געַוויינט. 
וו-ים 
ניין, ניין. 
לעקערט 
נעמט אָן איר פּנים, גלעט ז פאַר די בּאַקן 


וויינסט צופיל. 


ורייב 
(בּאַהאַלם איר פּנים אױף זײן אַקסל, כליפעט) 
לעקערט 
אַזױי װעט נישט טױגן 
ווייבף 
האָבּ נישט קיין פאַראיבּל. 


לעקערט 


האָסט געגעסן שױן} 


ווייבּ 
אַז מיר װאַרטן דאָך אויף דיר, 
לעקערט 
אַך, צו װאָס? (קען זיך קײן אָרט נישט געפינען. פילט אױף זיך 
אַלעמענם בּליקן. צו רײזלען, װעלכע האָט זיך אָפּגערוקט אין אַ 
װינקל און מים טיפע אױגן נאָכגעקוקט זײן יעדע בּאַװעגונג.) 
נו, רייזל, 
רייזל 
נו, לעקערט -- 
לעקערט 
פאַרװאָס מיטאַמאָל לעקערט, נישט הירשקע! 
רייזל 
איך ווייס אַליין נישט. בּיסט טאַקע עפּעס אַן אַנדערער. 
לעקערט 
מוז איך דאָך נישט אײבּיק זיין הירשקע שפּרונג, הירשקע פייף 
רייזל 
האָסט נישט קיין חרטה אויף' דעם יאָר טורמע! 
| לעקערט 
אָי ניין, ניין, 
רייזל 
איך בּין דיר אַזױ מקנא. בּיסט געזעסן מיט חברים; 
לעקערט 
אַכּיסל צייט. דערנאָך אַלין אין אָדינאָטשקע. 
רייזל 
איינער אַליין} 
לעקערט 
נישט שרעקלעך, אַ נאַש בּראַט דאַרף עס. 
איבּערטראַכטן דאָס אייגענע לעבּן. 
הייג? 
נו, איבּערגעטראַכֿט} 
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לעקערט 
(פשרשעמט) 
יע, געפּרוּװט אויך לערנען, לייענען און שרייבּן. 
פעטער 
(פון קיך אַרױס) 
איי, איז דאָס אַ הירשקע, קען שוין לייענען און שרייבּן. 
לע קערט 
פעטער ! (צו רײזלען) נו און דו! 
שוין אויך אין דער בּאַװעגונג. הער איך, 
רייזל 
יעי 
לעקערט 
און מיך האָסטו נישט געלאָזן אַגיטירן דיך. 
בּיסט בּייז געװוען אויף מיר. 
רייזל 
(פּרײלעך) 
צו װאָס דערמאָנען, הירשקע! מען דאַרף נישט. 
(שטראַלנדיק) אַװי מקנא בּין איך דיר. 
אַזױי מקנא. (שטי?) װעסט קומען הינט} 
לעקערט 
(אויך שטיל) 
דו פרעגסט נאָך! 
ריר 
איך דאַרף שוין גיין. מירן זיך זען נאָך. 
לעקערט 
איך װאָלט װעלן מיט דיר רעדן מער. 
איך הער, ס'איז עפּעס דאָ ניעט פריילעך. 
ריין? 
נישט איצט, (צו אלעמען) אַ גוטן אייך. (אָפּ) 
פעטער 
(ג"ם צו צו לעקערטן קלצפּט אים אין פּלײצע) 
טאָ העריזשע, גוטער-בּרודער. -- 


הירש לעקערט (2) 


אַ פאַרטעך האָסטו, נעם און טו אים אָן 
און זעץ זיך בּיים װאַרשטאַט בּיי מיר אין שטובּ. 
און נעם דאָס נאָדעלע, און נעם דאָס דראַטװעלע 
און מירן בּיידע אָט:אַװי אַ קלאַפּ טון מיט די העמערלעך. 
לעקערט 
איך על גיין אין אַ מעכאַנישער שוסטעריי, אין אַ פאַבּריק. 
פעטער 
צױ װאָס פאַבּריק! בּיי מיר אין שטוב, 
בּיי אייגענעם װאַרשטאַט. אַזאַ מחיה. 
לעקערט 
כ'וועל גיין אין אַ פאַבּריק. 
פעט ער 
איך װעל דיר נישט קריודען 
לעקערט 
אין אַ פאַבּריק, װוּ עס אַרבּעטן אַסך, 
פעטער 
(פאַרלאָרן) 


איי, בּיסטו אַ הירשקע ! (נעמט זיך אײלן) נו, טאָ זייט מיר אַלעי. 
(לאָום זיך גײן, כאַפּט זיך צוריק, נעמט אָן לעקערטן פּאַר אן 
אקסל, קוקם אים אין די אױגן, בּעם זיך) פאָלג אַמאָל אַ פעטער. 
גֵיי נישט היינט אויף דער דעמאָנסטראַציע. 

לעקערט 

(אומגערן) 


פעטער -- -- 
פעטער 
איי, טאַטע-פאָטער, טאַטע-פּאָטער. 
(אָפּ אַנטרּיסטעמ. פרוי קוממ אַרײן, זעצם זיך אױפן 
בּעם צופוסנס דער אלטער. זאַליעס קול,) 


לעקערט 
אַז איר װעט אַזױ אַלע וײינען איבּער מיר, 
על איך זיך אויפהײיבּן און אַװעקפאָרן צוריק. 
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מט מע 
(הױיבּט זיך אויף) 
נו, װאָס זאָלן מיר טון, זון מיינער. מיר זענען עלנדע. 
לעקערט 
נו, װאָס זאָל איך טון? זאָגט! 
אַז איך בּין פאָרט אַ קעמפער. 
ווייבּ 
נישט יעדער קריכֿט אַזױ אין פייער, 
לעקערט 
או װוּ אַ טראָט איו פייער. 
װאָס הײסט איך קריך.--איך גיי. איך מוז. 
| וויי בּ 
מען קען דיך שוין נישט איבּעררעדן, אָבּער היטן זיך אַבּיסל, 
מ'עט דאָך דיך אין סיבּיר אַװעקשיקן. 
מאַמע 
מען מוו דאָס איינשטעלן דאָס לעבּן! (לעקערםט שװיגם) 
װאָס שווייגסטון 
לעקערט 
(מיט אימפּעט) 
ס'איז מיר שװוער צו רעדן, אַז איר ויינט. 
נו, װאָס קען איך טון? 
אַו איצט בּין איך 8 קעמפער -- בּין איך מיטן גאַנצן לעבּן, 


מאַמע... 


מאַמע 

צי דו'סט שוין איבּערמאַכֿן די װעלט, 
הירשקע ? 

לעקערט 
דו װעסט זען, מאַמע, 
אין עטלעכע יאָר אַרום. די גאַנצע װעלט װעט װערן פרי. 
אַפּריער רוסלאַנד, דערנאָך די גאַנצע ועלט, 
און עס װעט נישט זיין מער קיין אָרים און קיין רייך, 
און אַלע מענטשן װעלן זיין גלייך; 


און קיינער װעט דעם אַנדערן נישט ויי טון. 
װעסט זען, מאַמע, נאָך אַפּאָר יאָר, נישט מער. 
לאָמיר נאָר פונעם קייסער פּטור ווערן. 
נ אַ מע 
אוי-וויי איז מיר, רייך שטילער. 
לעקערט 
-נישקשה, מאַמע, קיינער הערט נישט, 
מאַ מע 
גרעסערע קעפּ פון דיר האָבּן 
גאָרנישט געקענט אויספירן. 
לעקערט 
ווייל דער ראַבּאָטשי נאַראָד האָט געשויגן. 
אין איצט האָט ער זיך אויפגעהיבּן. 
מאַמע 
(קריכט אַרונמער פון בּעט, בַּיז, מים התראה) 
האָסט פאַרגעסן, אַז אַ קינד קומט; 
צו װאָס האָסטו זיי גערופן קיין קאַטערינאָסלאַו, האַ? 
ווייבּ 
מיין האַרץ ווערט מיר צעריסן 
לעקערט 
װאָס איז מיט אייך! איך שטאַרבּ נאָך נישט, 
ווייבּ 
איך האָבּ מורא. איך ציטער. 
מאַמע 
(כאַפּט אים פֿאַר די הענט אויך מיט ציטער) 
הירשקע! (קלאָגן בּײדע) 
לעקערט 
(אַן אויפגעשוידערטער) 
װאָס בּאַקלאָגט איר מיך שוין! 
(זאַליעס קול) 
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(עס קומען אַרײן יאָשקע בּױגער, פּײװל שלאָסער, 

רחמיאלקע בּעל.עגלה. געזונטע יונגען, שלעגער. לע. 

קערטס אַמאָליקע חברים, איצם בּנדאָוצעס, מימגלי. 

דער פון קאַמפּס.-דרזשינע) 
רחמיאלקע 
אַ גוטער מאָרגן, (די איבּעריקע זאָגן נאָך. שמײען בּײם מיר אַצּיסל 
נישט דרײסט, דערשפּירנדיק די אומעטיקע שטימונג אין שטובּ.) 
ווייב 


גוט יאָר. 


לעקערט 
װאָס שטייט איר בַּיים טיר? קומט אַרײן. 
מאַמע 
(האָט זיך אַרײנגעװאָרפן צוריק אין בּעם) 
װער איז דאָ? 
לעקערט 
מיינע חברים, מאַמע. 
רחמיאל קע 
ליב אייך אייער גאַסט. 
מאַ מע 
נעמט אים נאָר נישט צו פון אונז. 
ווייבּ 
זיצט, 
װזײ צעזעצן זיך אַרום טיש) 
פייוול 
נישט גוט דאָ. (װינקט צו לעקערטן) מיר װעלן בּעסער גין. 
לעקעוט 
ש-ש... זיצט אַבּיסל, 
יאָט קע 
איך האָב ליבּ צו דבּרן 
לעקערט 
גו, גוט. 


פייוול 
פאַרענדיק וועגן דער טורמע, װעגן קאַטערינאָסלאַו. 
לעקערט 
נישט איצט. איך ול אַפריער ויסן 
װאָס טוט זיך דאָ אין וילנע, אין היגן ,בּונד" 
יאָשקע 
װאָס זאָל זיך טון דאָ! ס'איז פּאַסקודנע, איידל גערעדט. 
פאָן װאַל דערגייט די יאָרן. 
פייוול 
ער אַרעסטירט אויף רעכֿטס און לינקס און--גאָרנישט, 
נישט גוט בּיי אונז אין דער בּאַװעגונג, 
די בּעסטע פאָרשטייער זיצן אין די טורמעס, 
און די, װאָס זעגען דאָ -- 
רחמיאלקע 
לאָוץן אונז אַ האַנט נישט אויפהױבּן 
כֿאָטש נעם אוֹן שטעל זיך תּהילים זאָגן.. 
יאָטקע 
אַז איך זאָג דאָך דיר: ס'אין דאָסיק, איידל געוע ט. 
(אויפן אוער) דער קאָמיטעט אַלין האָט מורא. 
רחמיאלקע 
אַהער נישט גיי, דעם ריר נישט אָן און דעם שאַנעװע. -- 
דו געדענקסט דאָך, װי מיר פלעגן עס אַמאָל צואַמען 
אַ גאָראָדאָװאָי צי אַ זשאַנדאַרם אַ שנע? טון אין פּקטילניצע, 
צי די שיבּן פון אַן אַרעסט-הױז אַ קנייטש טון, 
צי אַ פידל טאָן די זייטן פון אַ שטרייקבּרעפֿער 
מיט זיין צאַצקעדיקן בּאַלעבּאָס אינאיינעםן -- -- 
אַ מחיה פלעגסט אַ כמאַל טון אַזש אַ רױיך פלעגט גײן. 
און איצט--אָ, פרעג שוין נישט--כאָטש נעם די הענט דיינגע 
און ווייק זיי איין אין אַ פאַס מיט שיינע רידעלעך.. 
שטעל אַ פלעשל, הירשקע, שטעל. אַ רוח אין פאָן װאַלן 
פייוול 
װאָס פאַר אַ פלעשל אינמיטן דערינען. אַ שיינע מעשה! 
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דער בּאַיעװואָי אָטריאַד זאָל שיכּור זיין אין ערשטן נאַײ 
יאָשקע 
אַז סיאיז טרויעריק אויפן האַרצן. 
(זאַליעס קול) 
רח מיאלקע 
װאָס איז דאָסוּ 
לעקערט 
ר' זאַליע. לערנט, 


יאָטקע 
אונזער בּאֶיעואָי אָטריאַד איז װערט אַ זעץ אין דר'ערד, 
איידל גערעדט. 


פייןוול 
פאָן װאַל האָט אָנגעפּאַקט גאַנץ װילנע מיט סאָלדאַטן, 
מיט שפּיקעס און קאָזאַקן, מיט געװער, -- און מיר י- 
מיר װעלן היינט אפילו נישט בּאַװאָפּנט זיין 
לעקערט 


סטייטש 1 


פייוול 
אַואַ בּאַשלוס פון דער אָרגאַניזאַציע. 
אוֹנזער. אייגענער נאַטשאַלניק איז דערויף בּאַשטאַנען 
לעקערט 
(אויסער זיך) 
איסאַק ז 
פייוול 
ער האָט זיך איײנגעשפּאַרט און נישט פון אָרט. 
אפילו אוסישקין האָט גאָרנישט געקענט מאַכֿן, 
אוסישקין האָט געװאָלט גראָד אונז בּאַװאָפענען 
יאָשקע 
איסאַק האָט מורא לעצטנס פאַר אַ פליג אויפן װאַנט. 
פייוול 
און זאָגסט אים עפּעס--הערסטו נאָר איין ענטפער. 
איך ויל קיין בּלוט נישט. 


4 
עי = ייקיוק"י 


*שאט? 13 עז 


יע ר זי :אי 14 /03, + 


לעקערט 
און דער גאַנצער קאָמיטעט אַלײן! 
פייוול 
דער קאָמיטעט ויל, אַז היינטיקע דעמאָנסטראַציע 
זאָל זיין אַ פרידלעכֿע. נו, גוט, נו, גוט. 
אפילו אוסישקין האָט איינגעשטימט דערויף. 
צי װעט אוױך אָבּער פרידלעך זיין פאָן װאַלן 
יאָשטקע 
יע. ער װעט פרידלעך זיין -- צװיי װעגענער מיט ריטער 
געבּראַכֿט האָט ער פון װאַלד. אוֹן אויפן הויף פון טורמע 
זי אָנגעגרײיט פאַר אונזער הינטער-חלק. איידל גערעדט. 
פייוול 
נאַגאַיקעס, שװוערדן, בּיקסן--דאָס אין פּאַר אים װייניק: 
ער װיל נאָך אויפן הוילן לײבּ אונז פּײניקן. 
לעקער 
ס'איז דאָך שדים וייסן װאָס! 
רחמיאלקע 
איך װעל מאַכן אַן אָפּאָזיציע 
און פאַרטיק. 
פייוול 
דו מאַכֿסט שוין װידער אָפּאָזיציעס! 
רחמיאלקע 
איך װעל מאַכֿן, איכֿיל מאַכֿן. איך זאָג אייך, 
מיט רחמיאלקע בּעל-עגלה און מיט יאָשקע בּויגער 
בּאַדאַרפן זיי זיך רעכֿענען אַבּיסל מער, די אינטעליגענטן! 
איכיל זיך אַרײנכֿאַפּן אין קאָמיטעט, איך זאָג אייך, 


! וועל איך אים צעבּרעכֿן אַלע בּיינער--דעם קאָמיטעט. 


פייוול 
הער אויף צו שרייען. 
יאָשקע 
פאָן װאַל װעט אונז צעקאַטעװען אויף טױט הינט. 
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רחמיאלקע 


איך װעל נישט גיין אויף דער דעמאָנסטראַציע אָן מיין 
שפּײער. 


פייוול 
(ניט אים 8 זעץ אַרונטער) 
שווייג אַבּיסל, 
(צו לעקערטן) און רחל, זיגט זי איז צוזאַמען מיט איסאַקן, 
איז אויך געװאָרן אַזאַ טרוס װי ער. 
לעקערט 


רחל מיט איפאַקן! 


פייוול 


דו װײסט דען נישט! 


לעקערט 
(גײט אַרום איבּערן שמובּ הין און צוריק אױפגערודערט שטאַרק) 
גיי ריכֿט זיך אויף אַזוינס אין וילנע. 
און איך האָבּ זיך געיאָגט--געמיינט, אַז איר אין וילנע 
ווער וייסט װי וייט איר האַלט שוין. 
פייוול 
האָסט אומזיסט געמיינט. איך קען דיר אָנזאָגן נאָך ערגערס: 
אין ,בּונד" האָט זיך אַרײנגעכֿאַפּט אַן אומגליק -- 
די מינסקער מכֹּה די זובּאַטאָװשטשינע. | 
לעקערט 
װאָס מיינט דאָס ? איך פאַרשטײ נישט. 
פייוול 
האָט נישט געהערט נאָך פון זובּאַטאָװון ? אַ מינסקער װאַיף 
אַ זשאַנדאַרמסקער פּולקאָװניק, מיט ‏ אַ מאַסקע פון אַ שעפּס. 
ער מאַכט זיך פאַר אַ גאַנצן ראַטעװער פון אַרבּעטער, 
אָרגאַניזירט זיי כּלומרשט אין פאַראיינען פרייע, 
אונזערן שוץ פון אונזער רחמימדיקן צאַר, 
און מיינען מיינט ער אין דער אמתּן אַן אַנדער זאַך: 
פאַרנאַרן אונזערע אַרבּעטער אין זאַק אַרײן, 
:מיר זאָלן שלום מאַכֿן מיט דער בּלוטיקער זעלבּסטהערשונג, 
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ו : מענדל 

מיט דער פינצטערניש און מיט דער קנעכֿטשאַפט -- : ײט) אי יי װוּ דו בּיסט געװוען. - 
: : ח"ת = : : 

נאָר װאָס דען -- אַוודאי. (לאכט בּרײט) איך 1 


מעיט אונז צוּװאַרפן אַ גרעסער שטיקל בּרויט, | אין אָסטראָג. 


לעקערט לעקערט 


און האָסט נישט מורא פאַר מיר! 
מענדל 
ניין, איך האָבּ דיך האָלט דערפאַר, 
(אַלע לאַכן) 
לעקערט 
פונדעסטוועגן דערצייל קיינעם נישט װעגן מיר. 
מענרל 
(מענדל קומט אַרױס מיט זײנע עטער) חיות נישט זיכער. (לאָזט זיך גײךן) 
מענדל וועסט מיך מיטנעמען אין װאַלד, הירשקע? 
(האַסטיק מיט גרוים פרײר) ו לעקערט 
הירשקע! וֹ אין װעלכֿן װאַלד? 
לעקערט } מענדל 
(לאָזט זיך צו אים אַ צעמומלטער) אויף אַ סאָבּראַניע. (צו אַלע, װאָס לאַכן) װאָס לאַכט איר? 
װאָס מאַכֿסטו, מענדל? (נעמט אים אַרום) ן אָט הירשקע לאַכֿט נישט פון מיר. וִ 
מענד? | ער איז געװען אין אָסטואָג -- דעריבּער לאַכט ער נישט 
(כאַפּט לעקערטס הענט) | שון פיר. אי 
גוט, הירשקע. לאָמיך דיר אַ קוש טאָן. (כאַפּט אים אַרום און 
קושט אים.) ער רעדט דאָך װי אַ מענטש. 
לעקערט מענדל 
טראָגסט נאָך װאַסער, האַ! ו (א' חי א פוט) 
מענדל ו איך בּין אַ מענטש, איך וייס אַלץ. 
1 יל יט. 
= | = 7 2 7 'וועגענער מיט ריטער. 
לעקערט דער רוצח האָ ן ו 
און װאָס מאַכֿט דער טאַטע! / א פינצטערער אאָר. יי 
מענדל | ו ר 
הערסט דאָך -- ער לערנט. | ין! (מענדל אָפּ, זאַליע יע אין טיר, בּאַטראַכט 
לעקערט גיי שוין! : , 
נאָך אַלץ אַ בּייזער טאַטע; : 27 
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װי קען דאָס זיין } 


פייוול 
מיר דוכט זיך, אַז אַפילו איסאַק -- 


לעקערט 
(אויסער זיך) 


איסאַק ז 


=---יי.= שית סײיט זי ה יי ".רטפ שי - ירה 4 


זייב יי ראביעל ישס אע געט יז ההא יהי 


לאַעמען, לאָזט זיך פּלוצלינג צו לעקערטן און שערעקט אױס די 
האַנט) שלום עליכֿם, אַן אורחי 
לעקערט 
(פאַרלוירן, דערלאַנגט אויך זײן האַנט) 
עליכם שלום! װאָס מאַכֿט איר, ר' זאַליע! 
זאַליע 
(ענטפערט נישט, ציט צוריק די האַנט, לאָוט זיך גײן צו זך, 
אין טיר בּלײבּט ער שטײן און קערט זיך אום מיטן פּנים צו 
לעקערטן) װאָס זאָל איך מאַכֿן ?--מיין קעמערל איז דאָך נישט 
קיין אָסטראָג, 
(פאַרהאַקט די מיר און גנלײך דערהערט זיך פון דאָרט אַ 
שאַרפּער צײנערדיקער גמראי:ניגון, אַלע קוקן זיך אום פארחידושט.) 
פייוול 
אַ מאָדנער ייד אַזאַי 
ווייבּ 
(האָם דערװײל געגרײט צום מיש, געבּראַכט אַ טאָפּ קאַר. 
טאָפּל און אַרײנגעשאָטן אין שיסל) 
לע קערט 
איך װעל איצט נישט עסן, איך מון אַװעקגײן. 
(חברה שטייט שוין בּים טיר, אַלטע הױבּט זיך איף) 
ווייב 
אָבּער עס אָפּ אַפּריער. 
לעקערט 
(בּיים טמיר) 
װאַרט נישט אױיף מיר. עסט. 
מאַ מע 
הירשל! 


לעקערט 
איך מוז גיין, (אָפּ. אַלמע פאַלט אַנידער צוריק. װײבּ זיצם װי א 
געבּראָכענע. מיש אַלין. פּאַרע פון די קאַרמאָפּל הױיבּט זיך.) 
(פאָרהטנג) 
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נַּילְד צויי 


(אַ צימער פון רחל און איסאק. מיט געשמאַק צוגעקליבּן. 
איסאק אין סמודענטישע קלײדער, רײזל, װעלפקע און 
אוסישקין שטײען אָנגעלאָדענע, אַמפּערן זיך מיט אי 
סאַקן, װעלכער שטײט אַנטקעגן זײ און בּיסט זיך די 
נעגל פאַר כּעס. רחל שפּאַנט אַרום הין און צוריק, 
האַלבּ אָנטײלנעמענדיק אין געשפּרעך, האַלבּ מיט זיך). 
אוסישקין 
(ע געװעזענער ישיבה-בּחור. איצט אַװעק אין פאָלק. שלעפּטם 
זיך אַרום מים אַ פאַק בּיכלעך צום פאַרקױיפן אָנגעמון אין 
צעריסענע קלײדער. אױף די אקסלען אַ קיש מיט בּיכלעך. 
אַ טענטש אַ התפעלותדיקער, אַן אָפּגעלאָזענער, הוסט אונ. 
טער, מיטגליד פון קאָמיטעט.) 
דיין כּעס קליידט דיר נישט. 
איסאַק 
ער קליידט מיר מער װי דיר אָט-די מלבּושים, 
די טראַנטעס, װאָס דוֹ שלעפּסט אויף זיך אַריף, 
און די מעשהבּיכֿלעך, װאָס דו טראָגסט אַרום -- 
שטותערייען נאָר פאַר דינסטמיידלעך, 
הירפ 
װאָס האָט איר צו די דינסטמיידלעך! 
ר חל 
געגוג שוין, כ'לעבּן. 
אוסישקין 
פּאַרװאָס עפּעס שטותערייען. האַ? (שלעפּט בּיכלעך פון קויש.) 
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;די לערע פון לעבּן" פון לונקעוויטש, 

;דער זיידע.צייט", ,די שטריימל", , כבּאָנצע שוייג"-- 

דאָס זענען נישט קיין מעשהיבּיכֿלעך, בּרודער. 

און װעגן זיך און מיינע טהאַנטעס--אַן אַנדערש מאָל. 

צי, אפשר, קיינמאָל נישט. 5'האָבּ פיינט פוֹן זיך צו ריידן. 
אין דער סיפעניש פון אָרים פאָלק געפין איך אַלֹץ, אַלץ. 


און זיך--פּאַרגעס איך. אַלץ איינס--צי אין דער ישיבה אַמאָל. 


צי איצט אין , בּונד". 
און דו מעגסט אויך אַבּיסעלע אָן זי |פאַרגעסן. 
אין כּעס בּיסטו--הערסטו שוין נישט װאָס דו רעדסט. 
און איך בִּין נישט אין כּעס. ערשטער מאַי איז היינט. -- 
איך װויל מיין יום-טובדיקייט נישט צשטערן. 
איסאַק 
איך בּין יום-טובדיק אַזױ-װי דו. 
וועלפקע 
דער זײיגער איז שוין פינף, און זיבּן דאַרף זיך אָנהײבּן די 
דעמאָנסטראַציע. קומט, 
רייזל 
(מיט קלעמונג) 
פון חבר איסאַקן אַזױנע ריד צו הערףן 
רחל 
מיין טייערע, גענוג זאָל זיין. 
איסאַק 
(בּײז צו רחלען) 
נישט גענוג! 


רייזל 
(מיט טרערן) 


ער פּײניקט אונז דעם גאַנצן טאָג אַזױ, 
וועלפקע 
אָנשטאָט צו שטאַרקן אונזער מוט, 
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אוסישקין 
(אויסער זיך, צו רחלען) 
ער װערט פּאַר מיר אַ רעטעניש אַן אמתע. 
ער רעדט אַװינע מאָדנע רייד. אַזוי װי אויף צו להכֿעיס. 
איסאַק 
דו ווייסט, אַז נישט צו להכעיס. איר אַלע ווייסט פּאַרװאָס. 
איך בּין קעגן דער היינטיקער דעמאָנסטראַציע. 
| רייזל 
ס'איז דאָך בּאַשלאָסן. דער קאָמיטעט רופט. 
וועלפ קע 
און מיר וילן גיין מיט שמחה, 
איצט האָט איר נישט קיין רעכֿט צו זיין קעגן. 
איסאַק 


רעכט האָבּ איך אייביק. 


אוסישקין 
ניין, נישט איבּיק. 
די חברים וועלסקע און רייזל קענען נאָך מיינען גאָט ווייס װאָס. 
איסטק 
איך װיל טאַקע זיי זאָלן װיסן. זיי--די בּעסטע פון דער מאַסע. 
זײ מעגן אַ טראַכֿט טון, נישקשה. 
רייול 
אָט האַלטן מיר פּראָקלאַמאַציעס אַ פּאַק, 
װאָס אוסישקין אַליין האָט אונז פאַרטריט, 
אין אָװנט אויף דער דעמאָנסטראַציע צו פּאַרשפּרײטן, -- 
טאָ צו-װאָס אונז לייגן שטינער אויפן האַרצן} 
איסאַק 
װײל זי זענען דאָ די שטיינער, זיי זענען דאָ. 
אוסישקין 
מיר װײפּן. שוין צופּיל װייסן מיר דעם טעם פון פאָן װאַל. 
קאָזאַקן, טורמע און סיבּיר,--דערפּאַר טאַקע - 
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וועלפקע 


מיר זענען גרייט. 
איסאַק 
איך זאָג אייך: װילנע װעט פּאַרגאָסן װערן היינט מיט בֹּלוט, 
אוסישקין 
ווילגע איז שוין פאַרגאָסן. 
איסאַק 
דעמאָנסטראַציע איז נישט אַלץ נאָך. 
אוסישקין 
מיר האָבּן קיינמאָל זיך נישט אָפּגעשטעלט 
נישט פֿאַר קיין בִּיקס און נישט פאַר טורמע. 
איך הער די ריד דינע, איך װוּנדער זיך, איסאַק. 
אין , בּונד" האָבּ איך אַזױנע װערטער נישט געהערט נאָך. 
רייוי 
אוי, מיין גאָט, מיין גאָט 
אוסישקין 
צי דאַרף איך דיר דערציילן, װי פאָן װאַל 
האָט אונז אַרײינגעקלאַמערט צום דערװוערגן! 
אונזערע בּעסטע ליגן אין די טורמעס. 
די מאַסע אין פול מיט אומצוטרוי און יאוש. 
און אַ ליאַדע שפּיאָן און מסור, צי אַ זובּאַטאָװעץ 
קען קומען און געווינען אַלע הערצער. 
און די גאַנצע יידישע בּאַפעלקערונג קומט אום פון רדיפות. 
און אַלע האַלטן אין איין פרעגן: פאַרװאָס שווייגן מיר; 
איסאַק 
נו, פרעגט מעןן. 
אוסישקין 
און אַלע מיינען שוין: אויס, געשטאָרבּן דער ,בּונד" 
און געשטאָרבּן אויך דער פּרוּוו אונזערער צו שאַפן בּרודערשאַפט 
צװישן אונז און די פּוילישע און ליטווישע אַרבּעטער. 
היינט איז דער טאָג צו װאָרענען פאָן װאַלן 
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און צו ווייזן אים צונזער אחדות. 
איסאַק 
די פּױלישע און די ליטװישע אַרבּעטער װעלן נישט קומען. 
וועלפקע 
װאָס הייסט! זיי װעלן קומען. 
רייזל 
נאָר איר מאַכֿט אונז שוער. 
איסאַק 
זי װעלן נישט קומען 
און אַז מיךר לעבּן, ווייס פאָן װאַל -- 
פאַר װעמען דען האָט ער אָנגעגרייט די ריטער { 
אוסישקין 
דו ווילסט, איך זאָל דיר ענטפערן שאַרף! 
איסאַק 
ענטפער. 
אוסישקין 
איך שאַנעװע אונזער חברשאַפט. 
(גים זיך אַ לאָז צום מיר אַן אומגליקלעכער) 
רחל 
(פאַרלויפט אים דעם װעג) 
איך בּעט אייך. 
אוסישקין 
(מים אַ קלעמענדיקן קול) 
דו רעדסט מיר פון געדולד, פון איינגעהאַלטנקײט. 
פון װאַנען ווייסטו, ווען מען דאַרף געדולדיק זיין, 
און װען מען דאַרף זיך איילן? | 
װוען מען מעג איף דעמאָנסטראַציעס פירן מאַסן, 
און װען מען טאָר נישט? 
און װען מען דאַרף פאַר אַ װילדן גובּערנאַטאָר מורא האָבּן 
און װען דאַרף מען נישט? 
איסאַק 
איך הער זיך צו צו זיך. און דעמאָלט װייס איך, 


הירש לעקערט (3) 


יי יי יי = 


3 . עינעמרא א-אי = 


= 


יאוסיש קין' 
צ *ר ? ווער בּיסטו, אַז דער גורל פון אַסאַכֿן 
זאָל זיין אָפּהענגיק פון דיינע שטימונגען! דו זאָג מיר קלאָר: 
האָסט מורא היינט פאַר בּלוט. | 
און װאָס װעט מאָרגן זיין און איבּערמאָרגן! 
צי בּלוט װעט מאָרגן װערן װאַסער? 
דוֹ זאָג מיר קלאָר : דו האָסט אַן אַנדער װעג! 
איסאַק 
(שװײגם) 
אוסישקין 
ענטפער! אָנג נטמרעננטע פּױזע) 
און צו װאָס די גאַנצע רייד! 
בּאַשלוס פון דער אָרגאַניזאַציע איז הייליק, 
און בּאַשלוס פון דער גאַנצער מאַסע נאָך הײיליקערו 
די אַרבּעטער אונזערע--זיי חקירהן נישט: 
זיי זענען שטענדיק גרייט. 
רייזל 
גאַנצע נאַכֿט געזעסן, אויסגענייט די פאָנען. 
איך און רחל. 
אַרײנגענײיט אין זײי--װאָס נישט 1 אַלץי 
דער טאָג זאָל קומען די פאָנען צו פונאַנדערװיקלען 
איבּער קעפּ. 
נו, דער טאָג איז געקומע. 
און וועלפקע, אונזער פאָנענטרעגער, שטייט אַן אוֹמעטיקער, 
און מיר לעבּן אים שטייען און ויינען, 
אַװוי װי די פאָנען װאָלטן שוין געלעגן טויט. 
(טוליעט זיך צו רחלען און װינם) 
רחל 
גענוג צו אַמפּערן זיך, אוסישקין, גייט נישט אַװעק. 
מיר וװעלן מאַכן טיי. איר װילט דאָך עסן אויך מסתּמאי. 
אוסישקין 


איך בּלייבּ נישט. 
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ר ח5 
איר זייט געוויס הונגעריק. איך וייס דאָך. און איר הוסט, 
אוסי שקין 
נישקשה. בּלוט פאַרגיסן טאָרן מיר נישט אין ערשטן מאַ. 
אָבּער הונגערן און הוסטן מעגן מיר אין ערשטן מאַי אוין. 
ר ח5 | 
נו, אוסישקין. 
וועלט קע 
איך װײס טאַקע נישט צו װאָס די מחלוקת! 
מען דאַרף גיין אויף דער דעמאָנסטראַציע און פאַרטיק. 
מען דאַרף טראָגן די פאָן אוּן האַלטן זי שטאַרק. 
מער גאָרנישט. 
אוסישקין 
(קלאַפּט װעלפקען איבּערן פּלײצע) 


יע, יע. מער גאָרנישט. קומט. (אָפּ. רײזל און װעלפקע נאָך אים. 


איסאק גִים אַ פּאַל אױף אַ דיװאַן מיטן פּנים אַראָפּ.) 

ר חל 
װאָס איז מיט דיר? 

איסאַק 
לאָז מיך. 

ר חל 

איך האָבּ זיך איינגעהאַלטן נישט אַרײַנצומישן זיך, 
אָבּער -- 

איסאַק 
איך װעל משוגע וערן היינט. 

ר ח? 

(נלעט אים איבּערן קאָפּ) 

איסאַק -- 

איסאַק 
איך בּין פול מיט ספקות. איך ווער צעפּײניקט. 

רחל 
דערצייל. פאַר מיר מעגסטו דאָך דערציילן אַלץ. 
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איסאַק 
איך פּאַרליר מיין קאָפּ. 

ר חל 
װי קומט צוּ דיר אַזאַ פאַרפלייצונג? 
װאָס מיטאַמאָל אַזֹי? 

איסאַק 


נישט מיטאַמאָל. שוין לאַנג, שוין לאַנג, אַז עס עסט מיך. 


איך האָבּ געשויגן, נישט געװאָלט דיר זאָגן. 
געמיינט, אַז ס'וועט איבּערגיין. 

רחל 
בּיסט צופיל אָנגעשטרענגט. נישט אויסגעשלאָפן. 

איסאַק 
ניין, נישט דאָס. עפּעס אַנדערש. 

(ציטערט מיטן גאַנצן גוף.) 

היינטיקער אָװנט. היינטיקער אָװנט, 

רח? 
זע, װי די הענט ציטערן דיר, 

איסאַק 
אַלץ אין מיר װערט איבּערגעקערט. 
איך ווייס. ס'איז מיאוס, ס'איז נישט ערלעך, 
צו דאַרפן אָנהאַלטן בּיי אַנדערע מוט, 


און אַלײן אין האַרצן טראָגן ספקות. -- ס'איז דאָך שרעקלעף. ‏ 


ר חל 


טאַקע שרעקלעך. 
איסאַק 


פירער -- װער האָט אונז געגעבּן דאָס רעכֿט אויף דעם, האַ? 


ר ח5 

צום גליק זענען בּיי אונז דאָ אַנדערע פירער, 

װאָס עסן זיך נישט איף אַזױ וי דו. אָט -- אוסישקין. 
איסאַק 

עס מוז זיין ערגעץ אַן אַנדער אמת. 


36 


רחל 
אָבּער פריער פון אַלץ דאַרף זיין געזונטע שטימונג, 
איסאַק 
(אויסער זיך) 
און איך בּין, הייפט דאָס, קראַנק? 
און דו בּיסט זיכער, אַז מען דאַרף די דעמאָנסטראַציע היינט; 
ר ח5 
(מיט געװײן) 
אָדער מען דאַרף זי היינט, אָדער מען דאַרף זי קײינמאָל נישט. 
(אַ קלאַפּ אין מיר. רחל עפנט. עס קומט אַרײן לע. 
קערט. רחל צעמומלט זיך אין אָנהױבּ. אָבּער פאַר. 
כאַפּט זיך גלײך, שטרעקט אס די הענט מים גרױס 
פרייד,) 
ר חל 
לעקערט! סאַראַ גאַסט! זע, איסאַק, װער ס'איז געקומען! 
איסאַק 
אַָ! (דריקט לעקערמס האַנט) 
לעקערט 
(שמײט אין טיר האַלבּ פאַרשעטט, האַלבּ דערשראָקן) 
{ רחהל 
| = (כאַפּט אִים אַרום) 
לעקערט טייערער, װאָס שטייט איר בַּיים טיר? קומט אַריין. 
אַזא ליבּער גאַסט. (װײסט נישט װאָס צו טון פון גריס פרײד. 
צים אים טיפער אין צימער אַרײן. לעקערט שטײט שװער אן 
אומבּאַװעגלעך, קוקט דורך די בּרעמען.. שאַרט זיך צוריק צום שיר.) 
| איסאַק 
װאָס, איר גייט שוין צוריק? 
לעקערט 
(שטאַטלט) 
איכֿיל קומען אַן אַנדערש מאָל. 
רחל 
װאָס הייסט } 


לעקערט איסאַק 
נו, גוט. זאָל זיין. (זעצט זיך אױיף אַ בּרעג פון אַ שטול) (שיסט אַרױס אַ געלעכטער) 
רחל לעקערט 
איך װיל דאָך הערן פון אייך אַזױי פיל, אַזױי פיל. (אָנגעצונדן) 
איסאַק, זע װי ער האָט זיך עס געענדערט אַבּיסל -- װאָס לאַכֿט איר ! 
אַװעקגעזעצט זיך און שוייגט. 
לעקערט 
(נאָך אַ שװערער פּױזע שמעלט זיך אױף) 
איך בּין נישט געקומען צוּ גאַסט צו אין. 
ר חל 


איסאַק 
ווען זייט איר אָנגעקומען אין װילנע! 
לעקערט 
װאָס איז דער חילוק? און אַז נעכֿטן? 
איסאַק 
(אויך בּיז) 
װער האָט אייך געשיקט געבּן עצות? 
לעקערט 
קום איך נישט געשיקטערהייט, 
איסאַק 
אַ שיינע מעשה, כילעבּן. װאָס זאָגסטו, רחל, -- 
יעדער פון דער מאַסע װעט קומען זאָגן דעות. 
רחל יא קארט 
װאָס רעדט איר ! יעדער מעג קומען און זאָגן דעם אמת, 
לעקערט : יי 
(נעממ זיך אָן מיט מום) אצי אאנן 
איך בּין געקומען זאָגן אייך, אַז מיר געפעלט נישט -- | ירא 
' 6 װעלכֿן! סיאיז דאָ איין אמת. 
איסאַק 
וועגן װאָס רעדט איר! עה א נישט אַנדערש, אַז איך = חלום, 
עקערט 
איך ייס שין שיק היל א דער בּאַיעװאָי אָטריאַד דאַרף זיין בּאַװאָפּנט היינט! 
יי רחל מיט דער צאַרישער רעגירונג דאַרף מען קעמפן מיט געװער! 
ט | | איסאַק 
לעקערט : װאָס רעדט איר מיט אַזאַ טאָן! װער זײט איר} 
אַסך זאַכֿן געפּעלן מיר נישט. און װאָס דער באָזעװּאָי. אשריאַד לעקערט 
װעט נישט זיין בּאַװאָפּנט היײנט געפעלט מיר אַװראי נישט. די מאַסע. 


+ 


װאָס רעדט איר! 
לעקערט 
איך װויל ויסן, צי ס'אין אמת. 
*הח? 
װאָס1 
לעקערט 
איר װילט נישט די רעװאָלוציע. 
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איסאַק 
ס'איז דאָך װוּנדערגאַר, רהל. הער נאָר -- 
(אָפּ פון צימער מים האַסט. לעקערם נאָך אים װיל אױך 
גליך אַרױסגײן. רהל פאַרשמעלט אים רעם װעג.) 
ר חל 
איך ויל, אַז איר זאָלט דאָ נאָך בּלייבּן אויף אַפּאָר מינוט. 
לעקערט 
איך האָבּ נישט קיין צייט. איך דאַרף גיין צו דער דעמאָנסטראַציע. 
ר ח 5 
ס'איז נאָך דאָ צייט. מיר װעלן גיין צוזאַמען, אַז איר וילט. 
לעקערט 
(שטײט בּים מיר און קוקם אױף איר שאַרף) 
עפּעס בּיי אַלעמען זענען היינט פּאַרװיינט די אױגן. 
רחל 
װי קומט עס אַ מענטש אַרין נאָך צװיי יאָר נישט זען זיך 
מיט אַזאַ בּרוך-הבּא? 
לעקערט 
אַז איך בּין נישט געקומען צו גאַסט. 
ר חל 
(נעמט אים פאַר אַ האַנט) 
נו, ליבּער לעקערט, מען דאַרף נישט אַזױ. 1 
זאָל זיך דוכטן, אַז איר זייט אַרײנגעקומען צו מיר אַלײן, 
זי פירט אים און זעצט אים אױף אַ שטול.) 
איר זייט אַנטלאָפן פון קאַטערינאָסלאַװ} 
לעקערט 
(אומגערן) 
װאָס מאַכט עס אויס! 
רחל 
(ועצם זיך אים אַנטקעגן) 
קיין בּריװול אפילו נישט צוגעשיקט קײגנאָל. 
לעקערט 
איך קען נישט שרײבּן, איר װייסט דאָך, 


: 10 


ר חל 
אין טורמע איז אַן אָרט צו אויסלערנען זיך. 
לעקערט 
נו, אַ דאגה. 
ר חל 
וועלן מיר עס איצטער קענען טון, יע; 
איר װעט װערן אַ מיטגליד אין מיין קרייזל, 
לעקערט 
ניין. 
רחל 
פּאַרװאָס 1 
לעקערט 
(שװײגט) 
ר חל 
עו גיט אַ שמיפֿ5, איך געדענק דאָך אייער פיינעם שמײכֿל, 
איר פלעגט שיין אַוי און פּראָסט אַ זאָג טון; 
איך האָבּ אייך האָלט, רחל, -- 
צי איר האָט מיך שוין נישט ליב; 
לצקערט 
און אַז י9? 
א נאָש בּראַט איצטער טאָר זיך מער נישט נאָכֿגעבּן אַזױינע 
זאַכן,. 
ר חל 
װועלכֿע זאַכןן 
לעקערט 
אָט -- דאָס ליבּעניש. 
גײ אַנאַש בּראַט דאַרף דער קאָפּ זיין קלאָר, 
צו אייך װעל איך נישט גין. ניין! 
ר ח5 
די טורמע האָט עס אייך אויסגעלערנט! 
לעקערט 
יע. 
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רחל 
(שטיפעריש) 
און איר האָט גאָרנישט געבּענקט נאָך מיר! 
לעקערט 
(שטאַמלט) 
יע געבּענקט, נישט געבענקט -- 
װאָס איז דער חילוק! (שמעלם זיך אויף אָנגעכמורעם) 
די רעװאָלוציע, זע איך, װילט איר נישט מאַכן 
ר חל 
(קוקט אים אֶן) 
װאָס מיינט איר! 
לעקערט 
איר איילט זיך נישט, זע איך, מיט דער רעװאָלוציעי 
ר חל 
(לאכט) 
עס װענדט זיך דען אָן אונז! 
;לעקערט 
אָן װעמען דען! 
ר חל 
געדולד, מיין ליבּער, מען דאַרף װאַרטן. 


לעקערט 
איסאַק, איר און אַלצ -- 
װי טשערעפאַפֿעס קריכֿט איר. 
דער ראַבּאָטשי נאַראָד קען נישט װאַרטן 
ר חל 
איר זייט װוּנדערבּאַר. אַ גרויס קינד. 
אָבּער בּייז זיין דאַרף מען נישטי 
לעקערט 
איך בּין נישט בַּייז. 
רחל 
איז פיין. 
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לעקערט 
זען אייך האָבּ איך טאַקע געװאָלט. ס'איז אמת. 
נאָר מאַלע, װאָס איך האָבּ געװאָלט. איך זאָג דאָך: 
אַנאַש בּראַט דאַרף נישט צעקראָכֿן װערן אין זיפצעניש. 
האָסט אַ קעלער--ווייס דיין כּלאַץ אין דר'ערד אַרײן. 
ר חל 
װאָס רעדט איר!ּ 
לעקערט 
האָסט אַ וייבּ, װאָס קוקט מיט געשחטענע אויגן, 
און אַ מאַמע, װאָס פאַרװיינט דאָס לעבּן, נו, איז װאָס} 
צו אייך וועל איך נישט קומען מער. 
נישט מיין גלײכֿן זייט איר. 
ר ח? 
איך האָבּ אייך ליב װי אַ װוּנדערבּאַרן חבר. 
לעקערט 
אָי אונזערער אַ בּרודער דאַרףצו נויפנעמען זיינע פויסטן אָט-אַזוֹי-אָ-- 
--און זיך אַליײן איבּערן קאָפּ אַ כֿמאַל. 
ר ח 5 
ס'איז אייך נישט גוט! װאָס הערט זיך בּיי אייך אין שטובּ! 
װי קומט איר אויס מיט אייער פרוי? -- זאָגט מיר. 


לעקערט 
װאָס הייסט, װי קום איך איס? זי איז אַ גוטער מענטש. 
איצט זע איך דאָס. זי ליידט. זי שוייגט. אין קעלער. 
איר מיינט, אַז איך האָבּ פיינט מיין פרוי? 
רחל 
איך מיין נישט, 
לעקערט 
זי װעט מיר געבּוירן אַ קינד. אין קעלער, 
און װוּ װעל איך זיין דעמאַלט? 
ר חל 
װוּ זאָלט איר זיין; 


: וי א א מ יק הי יי יק 


יי ישי יא טא שחר | יהי 


לעקערט 
(מים אַלץ װאַקסנדיקער מאָדנער דערקענטעניש װעגן זיך) 
יע. יע.--װאָס הייסט! װאָס מיינט איר! 
אַזױנע יסורים ליידן זיי צוליבּ מיר. -- 
און די גאַנצע װעלט ליידט. -- 
די גאַנצע װעלט ליגט אין קעלער. -- 
און איך בִּין אַ שטיק פּאָדעשװע, װאָס! 
ס'איז נישט דאָס, חברטע רח?, נישט דאָס. 
ר ח5 

נו רעדט, רעדט! 

לעקערט 
און אַו אַ שטיק רויע פּאָדעשװע -- 
בּאַדאַרף מען זי דאָך אויך אַפּריער אַרומװאַשן און אױיסקלאַפּן גוט, 
און אַ מענטשן אַװדאי, יע. 
און אַז געזעסן שוין אין טורמע--איז װאָס? 
אַ פּאָליטישער אין שוין אַ יהוס, האַ? 
װאָס פֿאַר אַ בּאַטרעף און װאָס פאַר אַ נוצן פון מיר, האַ} 


מען דאַרף זיין ריין. מען דאַרף זיך אַלײן אויסקויפן 
ר ח 5 : 


איר זייט אַ ריינער מענטש. 
לעקערט 

ניין, ניין, איך ווייס בּעסער. 

אַ גאַנץ לעבּן געוען אַ מיאוסער מענטש. 

איך האָבּ איבּערגעטראַכֿט אַלצדינג אין טורמע, 

ס'איז גוט געווען די טורמע פאַר מיר, 

איצט ווייס איך, אַז--אַז--איר פאַרשטייט- 

װאָס בּין איך געװען! אַ שלעגער. לײכֿטע הענט געהאַט, 

מיטן היטעלע אָן אַ זייט אַרומגעשמאַיעט. 

און איצט--װאָס ?--ווידער שלעגער זיין, האַ! 

נאָכלויפן ווידער נאָך אַ שפּיק אַ װרעד, און מער גאָרנישט -- 

כֿמאַליעװען, גרויסע קולאַקעס האָבּן ! ניין, ניין. 

איצט ווייס איך, אַז--מיטן גאַנצן לעבּן דאַרף מען 


- מיט דער נשמה. אָפּגעבּן דעם קאָפּ. - טאַקע אָפּגעבּן! 


מען זאָל אים אַװעקלײגן אויף אַ פּלאַכֿטע, זאָל מען אים, 
זאָל מען נישט מיינען--אַז ס'אין עפּעס אַזױ אַ טענצלל. 
ווייל--אַז נישט--צו װאָס האַלטן מענטשן אין אַ קעלערו 
איר פאַרשטייט? טאַקע אָפּגעבּן אַלץ. אַלץ.. 
רה 
(כאַפּט ארום זײן האַלה, קוקם אים אין די אוגן) 
לעקערט, לעקערט. 
לעקערט 
איר פאַרשטייט ? דו ליגסט אויפן בּעטל אין טוּרמע בּינאַכט. 
און מיטאַמאָל הערסטו אַ קול אַזאַ: פּראָשטשאַי! 
(פון דרויסן דערטראָגט זיך געפּײקל פון א בּאַראַבּאן) 
דאָס גייט פאָן װאַל אונז בּאַגעגענעף 
ר חל 
(פוליעט זיך צו אים מיט שרעק) 
װאָס װעט דאָס זיין היינט? 
לעקערט 
(בּאַזײישיקם זי פון זיך) 
איר האָט מורא? און איך גיי מיט פרייד אַנטקעגן (אָפ) 
(פאָרהטנג) 


גֵּילְן זריי 


(װילנער שולהויף. אַרױפגאַנגען צו עמלעכע זײמן 

פאַרנאַכט. זון בּײם פאַרגײן. מען זעם נימש קײן עילם, 

װאָס זאָל גײן צו מנחה. נאָר װעןנישט.װען שלײכט 

זיך דורך אַ ײד. װערט נימש אין אַ טיר ערגעץ. צװײ 

אָרילעלײט. שטײען אויף אַ טרעפל פון אַ שול. 6 
בּלינדער און זײן פירער), 


בּילינד ער 
װוּ זענען דאָס אַלע יידן היינט! אַ קלאָג צו זי 


פירער 
דוּ װוייסט דאָך. 
בּלינדער 
װאָס טג מיר דאָס וויפן ! אַפילו קיין אָרימעלײיט זעט מען נישט? 
פירער 
מען זעט נישט, 
בּלינדער 
נאַ דיר גאָר אַן ערשטן מאַי אױף אונזער קאָפּ 
ציציליסטן, אַ קלאָג צו זיי. 
טאַקע אַלע קלייטן צוגעשלאָסן, האַ! 
ווען װעט זיך עס אָנהױבּן; 
פירער 
בּאַלד מסתּמא. 
פ"ינדצר 
אָבּער צו מנחה, צו מנחה פאַרװאָס קומט מען נישטוּ 
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פירער 
מען ציטערט אויפן גאַס אַרױסצוגײן. קאָזאַקן פול, 
בּלינדער 
אַקלאָג צו זיי, 
מען נעמט און מען פאַרטרײבּט אונז אַלע יידן פון מנחה. 
קיין פערציקער אַפילו נישט געמאַכֿט נאָך היינט. 
אין מיטן מיטװאָך פּראַװען זי זיך זאַבּאַסטאָװוקעס, אַ קלאָג צו זיי, 
מיט רויטע פאָנען אַנטקעגן דעם קייסער, 
און שרייען מי.שבּרכס איף זײיער לשון 
זיי האָבּן דאָך אַן אייגענעם לשון, אַ קלאָג צו זיי -- 
האָסט געזען שוין אַ רויטע פאָן? 
פיר ער 
װי קום איךן 
בּלינדער 
װעס דאָך אַװדאי זיין אַ גרויס געשלעג -- 
פירער 
ער װעט זי געבּן אַ ריכטיקע בּאָד, דער גובּערנאַטאָר. 
-בלינדער 
אַ קלאָג צו אים, 
פירער 
ש-ש... 
בּלינדער 
אַז מיך אַרט נישט, אַז סאי דאָ אַ קייסער, אַרט מיך נישט. 
אָבּער מנחה--מנחה-- 
פיר ער 
צװויי װעגענער מיט ריטער האָט ער אָנגעגרײט פאַר זיי, 
װועלן זי שוֹין פאַרזוכן דעם טעם אויפן ריכֿטיקן חלק, 
(עס זענען אַרױסגעקומען פון ערגעץ לעקערמ, פײװל און רײול) 
לעקערט 
(האָט געכאַפּט די לעצטע װערטער) 
בּייסט אייך בּעסער אָפּ די צונג די נאַרישע. 
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: א אי אי ייא אט א אשמ א ער ישש ייא 


בּלינד ער 
אוי, אַ קלאָג צו מיר, װער איז דאָ! 
פייוול 
יאָלדאַקעס ! 
לעקערט 
װוּ האָט איר עס געהערט אַזױנס! 
פי רער 
מען רעדט--הערן מיר. װאָס װײסן מיר! 
לעקערט 
קענסט עברי? 
| פירער 
אַ ייד קען עברי.--װוי דען? 
לעקערט 
נאַ, לייען, װעסטו וויסן װעמען מען דאַרף שעלטן (דערלאַנגט 
אים אַ פּראָקלאַמאַציע) 
בּלינדער 
װאָס גיט ער דיר, האַ? נעם נישט. 
פיר ער 
(נעמט, קוקט אַרײן, זײנע הענט הױבּן אָן ציטערן) 
אוי, נעם עס צו, נעם עס צו, איך האָבּ מורא, מ'עט מיך אין 
קייטן שמידן. 
רייזל 
זאָלן זי גיין, 
פיר ער 
(כאַפּט דעם בּלינדן) 


קום אַװעקי משה. סאיז פון זיײיערע. מ'עט אונז אין סיבּיר 


אַװעקשיקן 
פלינירצר 
אוי, אַ קלאָג צו מיר. 
(בּײידע אין שרעק אִפּ) 
(אַפּאָר ײדן לופן דורך אײלנדיק און שאַרשװינדן אין אַ 
מיר אַרײן.) 
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פייוול 
זע, װי מען גנבעט זיך עס, װי מען האָט מורא, 
רייזל 
צו װאָס זיי נאָכֿקוקן? זיי גײיען אין שול, זאָלן זי" גין. 
אָט האָבּ איך ס'פּעקל, הירשקע. נגים אים איבּער אַ פַּשַק מימ 
פּראָקלאַטאַציעס) 
לעקערט 
(נעמט) 
גוט. גוט, 
וייול 
מיר ועלן מאַכֿן אַואַ פיינעם שניי 
איבּערן טעאַטער שפּעטער -- 
דערווייל בּאַהּאַלט דאָס ערגעץ. 
פייוו* 
דיין שפּײיער האָסטו; 
לעקצרט 
יעי 
| רייןל 
איר פאָלגט נישט דעם בּאַשלוס פון דער אָרגאַניזאַציץ; 
פייוול 
מיר װעלן נישט שיסן. נאָר מאַלע װאָס עס מאַכֿט זיך, 
און מיר דאַרפן דאָך אויפן פאָנענטרעגער אַכֿטונג געבּן 
רייו? 


נישט גוט אַזױ, הירשקע -- 


לעקערט 


בּיסט גערעכט. אָבּער דער בּאַשלוס איוז דאָך אַ שרעקלעכעת 


רייזל 


טאָ זייט כאָטש פאָרזיכֿטיק. 
אָט-דאָ װעלן מיר זיך שפּעטער טרעפן. אָפּ) 


(עס הױבּן זיך אָן בּאַדײון אַבּיס?ל מער ידן װאָס קוּמען 
צו מנחה. מעדסמנם אַזױנע, װאָס פילן זיך תּקיף בּײ זיך, 
בּכּבודיקע, זיכערע. פון ערגעץ אַ מרעפל קריכט אַרױס 
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הירש לעקערט 4) 


מענדל מים זײנע עמער אױיף די אַקסלען. הוירעט זיך איבּערן . : נעמען עס צו מים זיך און פאַרשװינדן. טענדל שטײמ און קוקט 
הויף, דערזעט לעקערטן, גײט אים אַנטקעגן מים אַ צע. : זיך צו און קװעלמ.) 
גאָסענעם שמײכל) : ערשטער 
מענדל ּ עוכֿרי-ישראל, בּרענגען אומגליק אויף יידן 
(קומט צה) : צווייט ער 
נעם מיך אויף דער דעמאָנסטראַציע, הירשקע. : זענען אייך װײניק די גאַסן! 
לעקערט : ערשטער 
האָסט נישט מורא! | ִׂ דירט זיך נישט צו צו דעם. סאיז טרייף 
מענדל 1 דריטער 
מענדל האָט נישט מורא. 1 נישקשה, מען מעג אַרײנקוקן װאָס שטייט געשריבּן דאָ. 
יעקערט : ערשטער 
נא8ַ קענסט דאָך לייענען (ניט אים אַ בּלעטל) : צוליבּ אייך ליידן מיר. 
מענדל פייוול., 
(כאַפּט עס מיםט פרײד) 1 נו, לויפט צום גובּערנאַטאָר,. חנפעט אים, דעם תּלין. 
אַװדאי. אָהאָ. אַ דאַנק דיר, הירשקע. : צווייטער 
לעקערט : ווילנע װערט חרוב. 
בּאַהאַלט, ׂ דריט ער 
מענדל לייענט אויף טשיקאַװעסט. אַ לשון, זאָג איך אייך,--פּלאַם פייער. 
איך ווייס. איך ווייס. (שפּאַרט אין בּוועם) בּיי מיר װועט מען 4 ערשט ער 
שוין נישט געפינען. איך האָבּ נישט מורא פאַר ווילנע. פע. פּסול,. מיט די פיס צעטרעטן. 
לעקערט 1 6 (טרעם מיט די פים) 
אַ װאָרף טון אַפּאָר בּלעטלעך איבּערן שולהויף, האַ? : לעקערט 
פייוול : (בּל"ך) 
מיר טאָרן דאָס נישט טון. מ'האָט אונז נישט געהייסן. : טרעט נישט. / 
לעקערט : ערשטער 
נאָר אַ צוויי בּלעטלעך. : ווילסט זיך אפשר שלאָגן? 
(שפּאַרם אַפּאָר בּלעמלעך אין די הענט פון די דורכגײענרי. : | לעקערט 
קע ײדן. ס'װערם אַ שמיקל בּהלה. מ'אַנטלױפט. אַפּאָר, פאַר. איר שלאָגט דאָך -- 
קערמ, ניבּן זיך אַ לאָז און פאַרלויפן דעם װעג לעקערטמן מיט 3 צווייט ער 
פייזולען. דאָס זענען די ײרן די זיכערע, װאָס האָבּן קײן מורא מיר האָבּן אַ קליין ווינקעלע פאַר זיך--אַ שולהויף, 
נישט, אַז מען װעם זײ אין װאָס הושד זײן. אַנדערע נעמען ּ אין נעמט איר אים איך אַװעק פון אונז. 
די בּלעמלעך, קוקן אַרײן און גיבּן עס אַ שמיץ צוּריק. אײניקע 
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: דע .= == זי : 
: 2 = == 564 


דריטער זאַליע 
נישט רעכֿט, יידן, נישט רעכט צו רײדן אַזוי. נּצו מענרלען) 


יושרדיקע װערטער. נאַט, לייענט, בּלוטיקע װערטער. װאָס דאַרפסטו דאָ? 


(זאליע קומט אָן) 
זאַליע 
(שאַרף) 
מנחה! 
פעוטעי 
װײניק יידן אין שול היינט. 
זאליע 


װײיניק? איין ייך איזן גענוג. (דערועט לעקערטן, מיט געשרײ) 


אַראָפּגעפאָרן אַזש אַהער? 
פייוול 
קום. װאָס װעלן מיר שטיין דאָ? 
לעקערט 
(צו זאַליען) 
װאָס שרייט אירז 
זאַליע 


װער דען דאַרף שרייען? זיי--די נגידים ז 


ערשטער 
פע, ר' זאליע. 
זאליע 


װײי צו די זינדיקע און צװויי מאָל וויי צו די שטראָפער. 


ערשטער 
דער למדן מיטן שגעו. 

זאַלי: 
דער נגיד מיטן פּאַרך. 

ערשטער 


טפו. אַנמלױיפט אין שול אַרײן. די איבּריקע טיט 


נאָך אים.) 
פייוול 
קום. (אָפּ מיט לעקערטן) 
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געלעכטער 


מענ דל 
איך טראָג װאַסער, טאַטע. 

זאַליע 
אַהײם גיי, 

מענדל 
איך װיל דאָ זיין. 
זאַליע 


אַהים גיי, 


מענדל 
היינט פאָלג איך אויך נישט. 
זאליע 
װאָס ? 
מאנד? 
איך יל זען די רויטע פאָן. 
זאַליע 
װאָס פאַר אַ פאָן! 
מענדל? 
איך דאַרף היטן הירשקען. 
ואליע 
היטן ? 
מענדל 
איך האָבּ אים האָלט. 
זאליע 
(מים װײמיק) 
נ--אַ--ר. (אָפּ) 
מענדל 
(מיט התפעלות) 


זיול קומען. 


5 6 4 - י+ר . = יי 2 7 בי יס 
: יי !=+ ר ישר יז - 
+ ן "" 4 6 0 אי װ +? די, דעו יי 1 16 *ם 


(עס הױיבּן אָן צו קומען אַ-בּעטער, אױסגעפּוצט ערשט. 
מאַיק מיט שמעקלעך אין די הענט, אין אַלערלײ 
קאָלירמע בּלוזעס, אסך רויטע. יונגעלײט און מײדלעך, 
זײ קומען אַרײן פון אײן זײמ און גײען דורך פון דער 
צװײמער זײט. אנדערע שטעלן זיך אָפּ. עס גרופּירן 
זיך קלײײנע רעדלעך. אָבּער די אָנפּירער, אײנער פון זײ, 
אוסישקין, מימן קוישל ספרים אױיף די אַקסלען לאָון 
זײ נישט שמײן, שיקען זײ אַװעק. עס קומען יאָשקע, 
רחטיאלקע מיט מײדלעך אַרום זײ. װעלפקע מיט דער 
פאָן אונטערן פּאָלע. רײזל מים אים. אַלץ בּאַװעגט זיך 
פון פּלאַץ צו פּלאַץ. אוסישקין לויפט אַרום פלינק, 
האַסטיק, פאַרשמאַיעט. אָט פאַרשװינדט ער, אָט בֹּאַ. 
װײזש ער זיך װידער, און מאַכט מיט די הענם און 
גים בּאַפּעלן. די ײדן װאָס זענען געשטאַנען אויף די 
שװעלן פון די שולן, פאַרשװינדן, אַלע מירן האַקן 
זיך צו.) 
אַ דעמאָנסטראַנט 
(לײענט פון אַ בּלעטל. א רעדל אַרום אים) 


... נאָך קיינמאָל האָט די צאַרישע רעגירונג נישט אַרױסגעי 


וויזן איר גאַנצע פרעכֿקייט, װילדקייט און אכזריות אַזױ אֶָפן.-- 
אונז, יידישע אַרבּעטער, איז שוין נישט איינמאָל אויסגעקומען 
אַריבּערצוטראָגן די שרעקלעכסטע גװאַלדטאַטן פון די וילדע 
צאַרישע דינער, נישט אינמאָל האָט מען אונז מאַסנה ײז גע. 
װאָרפן אין די טורמעס, געשיקט אין סיבּיר, ווען מיר האָבּן 
געפּרובּירט כאָטש עטװאָס פאַרבּעסערן אונזער לאַגעי -- 
אוסישקין 
(לויפט אָן) 
חברים,. נישט זאַמלען זיך אין רעדלעך. גין. גיין. צו דער 
דייטשער גאָס. חברים, צו דער דייטשער -- 
(שמופּט זײ לײכט אַװעק, געהײמנישפול) 
פון בּאיעוואָי אָטריאַד זענען שוין אַלע דאָ! 
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רחמיאלקע 
מיר זענען דאָ. װי דען ? 


יאָשקע 
װוּ איו א אַק! 
אוסישקין 
ער װעט קומען בּאַלד, (צו דורכגײער) צו דער דייטשער. קיי 
נע אויסגעשרייען בּיז מען װעט נישט פנאַנדערוויקלען די פאָן. 
און הערט זיך נישט צו צו קיין פּוסטע קלאַנגען. מוט. מוט. 
(ער װערט פאַרשװוּנדן אין עולם. עולם פלײצט פאַרבּי) 
איינער 
(דורכגײענדיק) 
די פּולישע אַרבּעטער, זאָגט מען, װעלן נישט קומען. 
צווייטעצר 
די ליטווישע אויך נישט. 
דריטער 
װעט דער הענקער האָבּן אַ גוטן איסרייד: נאָר יידן 
פערטער 
מען װעט אונז היינט ממיתן. 
פינפטער 
צו װאָס אַזױנע רייד? װער עס האָט מורא, זאָל אַהיים גיין, 
| זעקסטער 
יע, יע. זאָל עֶר װיסן, דער הענקער, אַז נאָר יידן. יידן די 
ערשטע. 
זיבּעטער 
און מיר זענען שטאָלץ, װאָס מיר די ערשטע. 
אַכֿטער 
דאָ דרייען זיך אַרום טונקעלע פּאַרשױנען. שפּיאָנע. 
ניינטער 
װאָס װייניקער ריידן. רוּיק זיין. דיסציפּלין, 
(גײען פאַרבּײ, לעקערט און פײיװל קומען צו מיט צעהיצטע 
פּנימער). 
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פייוול 


אַן אַנטיק, זאָג איך אייך. 


לעקערט 
מען שטראָמט און מען שטראָמט.--אַך.-- 
פול די גאָסן מיט יום'טוב.--אונזערע יידישע אַרבּעטער. 
רייזל 
איך פיל אַװי וי צום טאַנצן. אַזאַ לויטערער אָװנט. זעט. 
(שלעפּט לעקערמן צו װעלפקען) 
בּאַקען זיך, הירשקע, מיט וועלפקען. -- 
לעקערט 
(דריקט װעלפקען די האַנט) 
זײט איה דאָס היינט דער גליקלעכֿער צו זין 
פאָנענטרעגער. -- 
וועלפקע 
יע. 
יאָשקע 
מיר זענען אים אַלע מקנא. 
וועלפקע 
איך בּין זיך אַליין מקנא. 
רחמיאלקע 
מיר'ן אים ריכֿטיק היטן. מיר'ץ אים אָרומנעמען, וי אַ חתן 
אונטער דער חפּה 
ווע לפקע 
און די פאָן -- די כּלה 
לעקערט 
וצו פײװלען) 
װאָס בּיסטו מיטאַמאָל געװאָרן אומעטיק ‏ 
פייוול 
די פּאָליאַקן האָבּן אונו פאַרראַטן, 


אַלע 
פאַרראַטן, 
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פייוול 
אָן זי זענען מיר אַזוױי װייניק -- 
לעקערט 
(שאַרף) 
װייניק? איין קעמפער איז גענוג! 
(איסאק און רחל קומען צו, רחל װיל צוגײן צו לעקערמן 
אָבּער ער דרײם זיך אַװעק אָן אַ זײט. רחל מוליעם זיך 
צו רײולען) 
איסאַק 


איך האָף, אַז איר האָט אַלע אױסגעפאָלגט 


דער בּאַשלוס מכּוח דאָס געווער. 
רחמיאלקע 
אַז מען קען שוין יע אַ קנייטש טון אַ גאָראָדאָװאָי, 


צי אַ שפּיק-- 


איסאַק 


איך װיל איצט נישט הערן קיין טענות. 


יאָשצקל 
פאָן װאַל מיט בּיקסן, מיט נאַגאַיקעס, און מיר -- 
איסאַק 
איך פרעג דאָך: װער איז דאָ מיט געװער! 
יאָשקע 
איך, 
רחהמיאלקע 


און איך -- 


איסאַק 


גיט עס אַהער. (בּײדע גיבּן אים איבּער די רעװאָלװערן. שטײען 


אָנגעבּלאָזענע.) 
איסאַק 
(פּאַקט דאָס געװער צו זיך אין קעשענע) 


יפאָן ואַל מיטן גאַנצן מיליטער װאַרט נאָר אויף אַ מינדסטן 


שאָס פון אונזער זייט, און דעמאָלט--אַ בּלוט-בּאָד איבּער גאַנץ 


װוילנע, אויף שולדיקע און אומשולדיקע. 
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לעקערט 
אַ בּלוט-בּאָד װעט סיי.ווי זיין. 

איסאַק 
איר האָט אויך געװער בּיי זיך! 

פייוול 


מען מעג אונז געטרויעף 
איסאַק 
איך וויל נישט קיין אַרגומענטן. 
שטימען 
איר בּרעכֿט די דיסציפּלין. 


ר חל 
(מיט געבּעט) 
לעקערט. 
!ועלפ קע 
פאַרװאָס האָט חבר אוסישקין קיין מורא נישט! 
איסאַק 
װער האָט נאָך געװער! 
לעקערט 
בּאַשערט שוין, אַז נאָר אונזער בּלוט זאָל זיך גיסן אַלעמאָל. 


(ניט אָפּ איסאקן זײן רעװאָלװער) פייול, גיבּ אַװעק. (פײװל גימ 


אויך אָפּ.) 
רחל 
(צו איסאקן) 
וי װעסטו זיך אַרומטראָגן מיט אַזױפיל געװער! 
איסאַק 
בּעסער זאָל מען מיך איינעם אַרעסטירן 
לעקערט 
איך גיבּ אייך אַװעק דאָס געװער, אָבּער זייט ויסן -- 
דער כּעס קאָכֿט אין מיר. 
איסאַק 
איך יל דאָס נישט הערן 
לעקערט 
איך װעל זיך מיט אייך, װײיזט אויס, שוין אייבּיק קריגף 
8 


איסאַק 
אָבּער איך װעל זיך מיט אייך נישט קריגן. 
אוסישקין 
(קומם צו לויפן) 
שנעלער. די מאַסע איז אומגעדולדיק. 
איסאַק 
(שרייט) 
בּאַרױיקן. דיסציפּלין. פאָרזיכֿטיקײט. נישט צעשלידערן זיך. 
אוסישקין 
איך װעל אייך אָנזאָגן שוין, װען די פאָן צו פונאַנדערװיקלען. 
גייט, וי 
(איסאַק און אַלע אָפּ) 
אַ טונקעלער פּאַרשוין 
(לויפט אָן 
עס װעט נישט זיין קיין דעמאָנסטראַציע. 
אַ צווייטער . 
אויס קאַמף. אַהײם אַלע: שלום מיט דע" רעגירונג, 
ערשטער 


די אַרבּעטער װעלן קענען עפענען פּראָפּעסיאָנעלע סאָיוזן. 


װ צווייטע ר 
מען דאַרף נישט דעם ,בּונד". 

ערשטער 
די קאָמיטעט-לייט זיצן אין דער היים און די אַרבּעטער שיקן 
זי בּלוט פאַרגיסן! (אָפּ) 

אוסישקין 

(שרײימ) 
שפּיאָנען. זובּאַטאָוװוצעס. כֿאַפּט זיי. (לויפט אָפּ, און מים אים די 
לעצטע אָנקומענריקע) 
אויסגעשרייען 

(פון װײמן) 

נידער מיט ניקאָלאַי דעם צװייטן. נידער. נידער. 


מיר -- די ערשטע. 
זיגן. 
בּונד. 
טויט, 
-- קעפּ אויף שטיינער. 
-- פאַרלוירן. פאַרלוירן, 
-- עס לעבּע. 
-- נידער, 
-- בּלוט, בּלוט, 
(די פּאַניק װערט גרעסער, שטויסם אַלעמען אַװעק. מענדל 
לויפט גלײך צוריק. שלײדערט מים די הענט. רעװעט. אים 
אַנטקעגן קומט איסאק א װאַקלדיקער, אַ צעשױבּערטער, זעם 
! אויס װי אַ מענטש, װאָס גײט אַרום בּײנאַכט אין שלאָף, די 
אויגן אויפגעריסן. בּלײך װי דער מױם.) 
מענד5 


(שול-הויף פּוסם. די זון האָם זיך געזעצט. מענדל קומםט 
אָן. שמײם אינמימן הויף, הערם זיך צו צו די װײטע אוס. 
רופן. דער בּלינדער מימ זײן פירער אײלן פאַרבּײ.) 
פירער 
(צו מענדלען) 
שטיי נישט, אַנטלױיף, 
בּלינדער 
צו װעמען רעדסטו? 
פיר ער 
דער מענדל שטייט װי אַ שטיק האָלץ, 
(עס דערטראָגן זיך מיטאַמאָל װילדע געשרײען, געװײנען. מײ. 
פערײי און טופּערײ פון פערד. בּײז. פאַרצװײפלם. שנײדנדיק.) 
בלינדער 
אוי, אַ קלאָג צו מיר. 
(אַנטלופן. מענדל לאָזט זיך טיט זײנע עמערס צו דער זײמ, 
פון װאַנען עס קומען די געװאַלדן. בּלײבּט שטײ! בּײ אַ דאַנט, 
װאַרפט זיך אַ צעמישטער מיט איסגעשטרעקטע הענם. די 
געװאַלדן װערן נענטער. דורכן שול.הויף אויף צוריק לױפן 
אַ טײל פון די דעמאָנסטראַנטן, צעשױבּערטע, צעשלאָגענע. זײ 
שמויסן מיט טענדלען און שלעפּן אים מים זיך, װי אַ שמראָם. 
די עמערס מימן קאָראָמיסל פאַלן אַרונטער פון זײנע אַקס. 
לען און צעשימן זיך איבּערן הױף. אײניקע, דרײסטערע, 
סמאַרען זיך אָפּהאַלטן דאָס געלויפערײ. אָבּער אָן ערפּאָלג. 
קולות פון די דרײטטערע און פון די קלײנמומיקע שמױסן אַ ליגן. נישט דערהרגעט. 
זיך אײנע אָן די אַנדערע.) איסאַק 
ו קולות 
לויפט נישט. װאָס ווילט איר; 
שרעק יאָגט אונז. מענדל 
שטעלט זיך קעגן. הירשקען קען מען נישט דערהרגענען. 
שװוערדן, איסאַק 
פיקעס. װעלכֿער הירשקע } 
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דערהרגעט היױרשקען? 


אי ס אַ ק 


אַלץ דערהרגעט. 
מלענדל 
: (מיט יאָמער) 
גיסט זיך בּלוט הירשקעס? 


איסאַק 
גיסט זיך. גיסט זיך. | 
מענד*5 


(קומט צו זיך) 


מצנד* זי טרעטן נישט אִפּ -- און איר אַנטלויפט. 
ער איז אַ גיבּור. ער האָט א קײילעכֿדיקן בּיין, איר לאָזט אונז איבּער אַלין, 
(עס דערמראָגט זיך אַ צװײמטער אױסרוף פון געשרײען) רייול 
איסאַק ראַטעװען די פאָן. ראַטעװען. 
(לײגם ארוי די פינגער אױף די אױגן. װיגט זיך שיער קולות 
נישט צום פאַלן, אוסישקין קומט צו לויפן, כאפּט אָן איסשקן.) | פּאַרשטעלט נישט דעם װעג! 
'אוסישקין | לעקערט 
איסאַק | : איך װעל פאַרשטעלן. 
איסאַק סיידן איבּער מיין גוף װעט איר לויפן -- 
איך טאָר דאָ מער נישט זין. : בּרידער, בּונדאָווצעס, 
אוסיש קין איך בּעט אייך. 
(װילר פון כּעס) קולות 
שווייג ! | ווער זייט איר! 
איסאַק : לעקערט 
בּלוט אויף מיין קאָפּ. | איינער פון אייך. -- 


אוסישקין (דער געדראַנג װערם שמאַרק, לעקערט, רײזל און אוסישקין 
שפּאַרן אויף צוריק, לעקערט דערועט מענרלען) 
איסטַק מענדל, העלף, לאָז נישט לויפן, האַלט. -- 
| מענדל 
(מיט אימפעם, גים זיך אַ לאָז אַנטקעגן) 
איר אַנטלויפט און הירשקע זאָל שטאַרבּן.--צוריק. 


בּיסט משוגע געװאָרן -- 


יע. 
אוסישקין 

טאָ שטיי נישט אין וװעג. דו הערסט! שטײי נישט אין ועג. 

(שטויסט אים אַװעק, און אַלײן--מים געהובּענע הענט אַנטי 


קעגן דעם אָנקומענדיקן עולם.) 
(עס קומט אָן נאָך אַ שטראָם אַנטלופנדיקע. לעקערט, רײול 
און אוסישקין פאַרלױפן דעם װעג אפריער, װילן אָפּהאַלמן 
דעם שטראָם, נאָר זײ קענען נישט. דער שטראָם שטויסט 
זײ. לעקערט איז צעשלאָגן, צעפליקט. דאָס פּנים אין בּלום) 
מענדל 
הירשקע! הירשקע! 
אוסישקין 
(מיט צעשפּרײטע הענט, פאָכעם אַנטקעגן דעם עולם) 
צוריק. צוריק.--די חברים שלאָגן זיך פאַר אונזער פאָן. 


02 


(דער געדראַנג װערם אָבּער נאָך שמאַרקער, מען שלאָגט 
מים די הענט, מים אַלע גלידער, מען בּרעכט דורך דעם 
אָפּהאַלט, און מען שלעפט מים מענדלען, מיט רײזלען און 
אוסישקינען,. לעקערט לאָזט זיך נישט מיטשלעפן, ער קלאַ. 
מערט זיך אין אַלעמענס פים און ראַנגלם זיך. ער האַלט 
נישט אויס, ער בּלײבּט ליגן. אַלע לױפן איבּער אים. אָפ, 
לעקערט ליגם. נאַכט פאַלט צו, פײװל קומט, פירנדיק או. 
טערן האַנט װעלפקען, בּײדע צעבּלוטיקטע. װעלפקע האַלמ 
זיך קױם אױף די פיס, װאַקלם זיך. פײװל האַלע אים 
אונמער.) 


4 


עב 82 מהעי.....?.-אאניליי במווו-יעש.. 


תהיייי ;ריס /ותניישניי =עו פאט --- 
= 


ווע לפקע 
האַלט מיך נישט. 


(שמויסט אָפּ פײװלען און לאָזט זיך אַרונטער אױף דער ערר., 
פייוול 
(דיל אים אויפהײבּן) 
קום פון דאַנען. 
וועלפקע 
נעם מיך נישט בּיים האַנט. זײ האָבּן מיר אויסגעבּראָכן די 
האַנט. (קרעכצט) די פאָן נישט אָפּגעראַטעװעט, 
(דערזעט לעקערטן) 
הירשקע. 
לעקערט 
(קומט צו זיך, הױבּט זיך איף) 
שריי נישט. : 
וועלפקע 
די פאָן פאַרלוירן, 
| לעקערט 
(שפּרינגם אויף) 
אָפּהאַלטן דאָס געליף, 
פייוול 
נישטאָ שוין װעמען אָפּצוהאַלטן 
וועלפקע 
איבּערגעלאָזט אונז אַלײן. 
| לעקערט 
וועלן מיר קעמפן אַלײן -- 
וקעלפקע : שא 
כײ װאָלטן אונז שוין בּעסער אַרעסטירן מיט אַלעמען גלייך -- 
לעקערט 
מען װעט אַרעסטירן. מען װעט. 
- פייוול 


יו װעלן אָפּצאָלן, 
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וועלפקע 
אָפּצאָלן -- אָבּער די פאָן נישט אָפּגעראַטעװעט. -- 


לעקערט 
און זיך האָבּן מיר יע געראַטעװעט. 
וועלפקע 
אַ חרפּה. (װאַקלט זיך אַװעק אַלײן אין געבּראָכנקײט) 


לעקערט 


פייוול, דו הערסט,--מען דאַרף אָפּגעבּן דאָס גאַנצע לעבן -- 


פייוול 
װאָס מיינסטו! 
לעקערט 
אָט דאָס װאָס איך זאָג -- דאָס מיין איך. 
און אויף דער פאָן קלאָג איך נישט, 
מען קען אויפנייען אַן אַנדערע. -- 
פייוול 
(אָפּ אין אַ צװײטער זײט, שװײגנדיק) 
לעקערט 
(אין א װינקל ערגעץ. שמײם מים א פאַרריסענעם קאָפ 
אַזױ װי צוגעקלעפּט צום װאַנט. מענדל קומט אָ, קלױבּט 
צװאַמען זײנע צעשלײדערטע עמער. מום זײ אָן. דערוזעם 
לעקערטן. אײלם צו אים מים פרײד.) 
מענדל 
הירשקע, װאָס מאַכֿסטו? 
לעקערט 
שריי נישט, 
מענדל 
האָסט געבּראַכֿט די פאָן! : 
לעקערט 
נישטאָ זי. 
מעצנד? 
איך װיל זען די רויטע פאָן. 


הירש לעקערט (5) 


ייב ייא יט ר א יאה יי וי 


יש 


אכ = 


= יע 


די א 28, 


לעקערט 
אָט זע, (מראָגט אים צו זײן צעבּלוטיקטן קאָפּ) 
מענד5 


בּלוט, 
לעקערט 
דאָס איז די רויטע פאָן. ץ : 
| 3 : יל פיך 
איך װעל לויפן נאָך װאַסער און דיר אָפּװאַשן דעם שטערן ו 
לעקערט : (אן אָרֹים מײישטיבּל. אן אָרם, חוּ עס קוטען זיך 
מען דאַרף נישט, 1 צונויף בּונדיסמן. די בּאַלעבּאָסטע--אַן אײנענער מענמש, 
מענד5 : צװײ טעג נאָך דער דעמאַנסמראַציע. פאַרנאַכט. אה 
(זישמם אים אָפּ מים אַ בּרעג פון פּאָלע דאָס בּלום פון קאָפּ) : סישקין זיצם איבּער אַ מישל מימן קאָפּ פֿאַרװאָרכן 
אַ צווייטן מאָל װעל איך דיך בּאַגעגענען מיט פולע עמערלעך. : און שלאָפט. זײן גאַנצע פּאָזע דריקם אס טידקײט 
לעקערט צ און טרױער, הינטערן מיר הערם מען אַ געטוטל, 
אַ דאַנק דיר, בּרודערל. א לעקערט, הערם מען, שרײמ אױף 8ן אומגעװײנטלעכן 
מענד*5 (; קוֹל: ,לאָזט מיך אַרײן, מומינקע', לעקערם פּראַלט 
(מיטאַמאָל) : פונאַנדער די מיר און רײסט זיך אַרײן די בּאַלע. 
אוי, איך װעל נעמען שרייען. 6 בּאָסטע נאָך אים. האַלט אים מאַר די אקסלען) 
לעקערט 6 בּצלעבּאָסטע 
שאַ, מענדל, : הירשקע, הירשקע, װאָס אין מיט דיר; 
מענדל : | לעקערט 
דיר גיסט זיך װוידער בּלוט פון קאָפּ. -- ' (שיכּורלעך) 
איך װעל שרייען, זאָג איך. איך װועל שרייען. -- | לאָוט מיך אַרײן, מומע. לאָזט מיך אַרײן. 
(כאַפּט אַרום זײן אײגענעם קאָפּ און לאָזט זיך לויפן מיטן געשרײ) , בּאַלעבּאָסטע 
יידן, הירשקעס בּלוט גיסט זיך, : איך לאָז דאָך דיר -- שריי נישט, 
יידן. יידן, 4 לעקצערט 
(פאָרהאנג) 0 איר האַלט מיך צו, -- האַלט מיף נישט. 
2 איך האָבּ פיינט, אַז מען האַלט מִיךְ צוי 
זײ האָבּן מיך געהיט, האָבּן זיי מיך, 
זי זענען געשטאַנען איבּער מיין קאָפּ צוויי מעתּ-לעת 
און געהיט מיך, װי מען היט אַן אָסטראָזשניק. 
בּאַלעבּאָסטע 


:4.4 
יט + עי א יט 


= יע 


יי יא רישע 


* 


װוער! װערו 


1 
+ = 
4 ור 530 2:,56 ריאי := דמעמ נאהי- - אטא = בי 


לעקערט 
בּיידע. בּיידע. די מאַמע און ס'וייבּ. 
געשטאַנען בּיי דער טיר און צוגעָהאַלטן די קליאַמקע, 
נישט אַרױסגעלאָוט מיך פון שטובּ -- 
צוויי מעת-לעת, מומינקע. צװיי מעת-לעת. 
בּאַלעבּאָסטע 
פון דיר שמעקט בּראָנפן. בּיסט שיכּור. 
לעקערט 
נישט שיכּור, מומינקע, נישט שיכּור, 
איך שװוער אייך. איר זעט דאָך. איך שטיי גלייך. 
איין מאָנאָפּאָלקע, מומינקע, איין קליין פלעשל. 
איך װער דערװאָרגן. 
איך װער דאָך משוגע, מומינקע. 
איך קען דאָך נישט פאַרטראָגן -- 
בּאַלעבּאָסטע 


װאָס איז מיט דיר! 


לעקערט 
די שמיץ, מומינקע. -- דער תּליון. פאָן װאַל. 
וויפל חברים האָט ער געשמיסן! 
זאָגט וויפל! 
בּאַלעבּאָסטע 
ש...ש... בּאַרויק זיך. װוּהין גייסטו ! 
לעקערט 
עס בּרענט אין מיר, 
עס טריײיבּט מיך איבּער די גאַסן גיין און שרייען 
און רופן: בּרידער, חברים, װאָס שװייגט מען. 
בּאַלעבּאָסטע 
שטילער. װענט האָבּן אויערן. 
לעקעֶרט 
(געפאַלן) 
װאָס-זשע זאָל איך טון, מומינקע! 
(מיט פליסטער) דער בּונד" איז דאָך נישט געשטאָרבּן 
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אָט שלאָפט ער גאָר, דער חברקע אוסישקין -- 
(שפּרינגט צו צו אוסישקינען, קוקט אים אַרײן אין פנים) 
חברקע. -- 
בּאַ עבּאָסטע 
(שי עפּט אים אָפ) 
װעק אים נישט. ער ציו מיד און קראַנק, 
לעקערט 
(זינגט אומלויפנדיק איבּערן שטובּ) 
מיר וערן געהאַסט און געטריבּן, 
מיר װערן געפּלאָגט און פאַרפאָלגט. 
בּאַלעבּאָסטע 
זעץ זיך. איך װעל דיר געבּן טי -- 
לעקערט 
(פּלוצלינג) 
איר זאָלט זיי נישט אַרײנלאָזן, מומע -- 
זיי לויפן מיר נאָך, זיי פאַרקלאָגן מיר דעם קאָפּ -- 
זיי קומען, מומע, -- זי קומען? 
בּאַלעגאָסטע 
קיינער קומט נישט. | 
לעקערט 
פאַרהאַקט די טיר,. איך יל זיי נישט אָנקוקן 
איך האָבּ זיי פיינט. פיינט. 
טאַקע אַ מאַמע. טאַקע אַ װײיבּ -- 
אָבּער -- אָבּער -- װאָס זאָל איך טון, האַז 
אָט-אַזױי װי איר זעט, האָבּן זיי זיך אַװעקגעשטעלט בּיים טיר 
און -- כֿאָטש פּלאַץ -- לאָזן נישט אַרױס. 
אַרױסגעזעצט אַ פענצטער און אַנטלאָפן. - 
קריגט מיר נאָך אַ פלעשל, מומינקע -- קריגט מיר. 
פאָן װואַל װעט מיך דערשטיקן -- 
ער װעט אַלעמען דערשטיקן -= / 
איך װיל שנאַפּס. 


+= = = : 


-') .יי" ר =?אצי.. : 
= שי 


בּאַלעבּאָסטע 
הירשקע. ס'איז נישט שיין. בּיסט אַ בּונדאָװועץ. 
לעקערט 
יע, מומינקע, זייט מיר מוחל. 
אָבּער--אָבּער -- איך קען דאָך נישט פאַרטראָגן. 
דער חברקע אוסישקין שלאָפּט װי אין אומגליק -- 
און אונזער פאָן -- אַזאַ שװאַכינקע, 
און אונזערע הענט--ליידיקע, 
און דער תּליון איז צופרידן. 
אַזױ פיל צעשמיסענע לײבּער. 
גאַנץ ווילנע אין בּלוט פאַרגאָסן, 
און זי שווייגט -- ווילנע. 
נקמה, מומינקע, נקמה. -- 
בּאַלעבּאָסטע 
שטילער. 
לעקערט 
אין דר'ערד אַרין. 
איך װעל איך דאָ אַלע שױבּן אױסבּרעכֿן 
װאָס זיצט מען דאָ און מען שלאָפּט! 


(שפּרינגט צו און מום א זעץ אין מישל, װוּ אוט שקין שלאָפט, 


אוסישקין כאַפּט זיך אויף.) 
בּאַלעבּאָסטע 
בּיסט משוגע געװאָרן, צי װאָס! 
אוסישקין 
װאָס איז דאָ! 
לעקערט 
(פאר שעמט) 
זיייז מיר מוחל. 
אוסישקין 
איר זייט שיכּור! 
לעקערט 
ניין, חבר, ניין. -- שלאָפט. שלאָפט. 
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(זינגמ) 
מיר װערן געשאָסן, געהאָנגען. -- -- - 
זינגט מיט מיר, חברקע. איר אויך, מומעי 
אוסישקין 
פון אייך ‏ שמעקט בּראָנפן. מיר געפעלט עס נישט. 
לעקערט 
מער נישט טרינקען, -- איך שװוער אײן. 
זינגט מיט מיר. 
פון גרויס עגמת-נפש געטרונקעי 
פון גרויס עגמת-נפש. זינגט מיט מיר. 
טאַנצט מיט מיר. -- 
איבּער פאָן װאַלס קאָפּ אַ האָפּקע גין. - 
װאָס קוקט איר אויף מיר אַזױי? 
איר זייט אין כּעס איף מיר! 
אוסישקין 
(לײגט אַרײף זײנע הענט אױף לעקערטס אקשלען) 
איך בּין נישט אין כּעס איף איך, 
איר זייט אַ װווֹילער. 
לעקערט 
(מיט שמחה) 
אַ געזונט אויף אייך. 
אַז מען הרגעט אויס אַסך בּרידער, חברקעי 
און עס בּלייבּט איבּער נאָר איינער, דער לעצטער - 
נעמט דער אינער און גיט אויך אַװעק דאָס לעבּן -- 
דאַרף מען דערויף ויינען, האַז 
בּאַלעבאָסטע 
(בּרענגט ארײן טײ) 
טרינק, הירשל. 
לעקערט 
גיט מיר אַ רעװאָלװער, חברקע. -- 
אוסישקין 
אויף װאָס דאַרפט איר? 


6 = 
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לעקערט 
איך מוז האָבּן אַ רעװאָיװער. איך מוו -- 


(עס קוטט טרײן 6 גרופע אַרפּעטער. אפּאָר מײרלעך. זעצן 


ויך טֵרום א טיש. גריסן זיך) 
ערשטער 
טיי, מֿומע, 
בּאַלעבּאָסטע 
שוין, שוין. (אָפּ) 
צווייט ער 
זעט, חבר אוסישקין איז דאָך דאָ -- 
דריט ער 
מיר האָגּן געמיינט, אַז איר זייט אַרעסטירט. 
אוסישקין 
דערווייל נאָך נישט, װי איר זעט, 
ערשטער 
שפּיקעס אויף יעדן טראָט. אַן אומגליק אויף זיי, 
צווייטער 
איר האָט זיך בּאַדאָרפן מער היטן, זיי זוכן אייך, 
אוסישקין 
װעלן זיי מיך מסתּמא געפינעןן. 
בּאַלעבּאָסטע 
- (האָט אַרײנגעבּראַכט טײ) 
ערשטער 
(װײזנדיק אויף לעקערמן) 
אַ ניי פּנים -- װער איז ער! 
בּאַלעבּאָסטע 


אַן אונזעריקער. אַן אייגענער. װאָס נייעס, קינדער! 


ערשטער 
שרעקלעפֿע נייעט, 
צווייט ער 


דער צאָל פון די געשמיטענע דערגייט בִּין דרייסיק. 
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דריטער 
און פאָן װאַל איז דערבּיי געזעסן און געַציילט די שמיץ. 
ערשטער 
דער גאַנצער הויף פון טורמע איז פאַרגאָסן מיט בּלוט, 
א מיידל 
(מיט געװײן) 
הערט אויף! 
לעקערט 
(איז געזעס! ערגעץ בּאַזונדער. ער שפּרינגט אױף מיט 
אַ געשרײ) 
דרייסיק ! 
בּאַלעבּאָסטע 
הירשל. בּאַרױק זיך. 
לעקערט 
און קיינער האָט צוריק נישט געגעבּן! 
ער שטעצר 
אַװי פיל סאָלדאַטן אַרום -- 
לעקערט 
אָבּער דרייסיק! 
(שלאָגט זיך מיטן פויסט איבּערן קאָפּ) 
דרייסיק. דרייסיק. 
(עס איז אַרײנגעקומען װעלפקע מים א פֿאַרבּונדענער 
האַנט, דערנאָך - יאָשקע און רחטיאלקע. װעלפקע 
זעצט זיך בּײם מישל, װוּ לעקעדט. שװײנם) 
אוסישקין 
אָט איז וועלפקע, אָ. (כאַפּט אים אַרום) װאָס מאַכט איר! 


עטלעכע 


װאָס מאַכֿט אייער האַנט? 
וועלפקע 
(בּײז 
דער שװאַרציאָר װעט זי נישט נעמען 


*איזקון 422 יי /ם. אר? וילע שיט( אהאפאציט 
ש"ייע = : 


אוסישקין 
(צערטלט אים) 
ליבּער יונג--נישט אַזױ פינצטער זיין. 
אייך פּאַסט עס נישט. און קיינעם פּאַסט עס נישט. 
בּונדאָװוצעס טאָרן דעם מוט נישט פאַרלירן. -- 
אפשר װאָלט איר מיר אויך געגעבּן אַ גלעזל טיי, מומע. 
בּאַלעבּאָסטע 
אַוודאי, מיט פאַרגעניגן. 
וועלפקע 
אַז מען פאַרטרויט אייך די פּאָן--דאַרפט איר שטיין פאַר איר 
בּיזן לעצטן אָטעם און נישט אָפּטרעטן 
און איך בּין אָפּנעטראָטן. און אַלע. איר אַלע. 
מיר זענען טרוסן -- 
מען דאַרף אונז אויסשליסן פון ,בּונד". 
לעקערט 
זאָל מען זינגען די ,שבועה". 
לאָמיר אַלע שװוערן פון דאָס ניי -- 
וועלפקע 
פון דער דעמאָנסטראַציע, װי די מייז, געלאָפן -- 
און אין טורמע -- צוויי אָנגעפּאַקטע קאַמערן מיט אַרעסטירטעי 
פאַרװאָס האָבּן זי כֿאָטש די פענצטער נישט אױסגעבּראָכֿן! 
געציטערט פאַרן אייגענעם לײבּ! -- 
אַ רעװאָלוציאָנער איז נישט קיין בּאַלעבּאָס איבּער זיין לייבּ. 
לעקערט 
גערעפֿט. גערעכֿט. מערזאַװצעס זענען מיר. 
(שטײם אינמיטן שטובּ. רעדם מיט אַ פאַרשטיקט קול) 
אָנשטאָט צו זיצן אָט דאָיאָ -- 
װאָס זיצן מיר דאָ? 
אַ יידישער קעמפער דאַוף -- -- -- 
רחמיאלקע 
(אַרײנגעקומען מיט יאָשקען) 
אָט איז ער דאָך אִ. 
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יאָשקע 
מיר זוכן דיך אַרום, הירשקע. 
רחמיאלקע 
געווען אין שטובּ בּּיי דיר. אַ יללה דאָרט, 
יאָשקע 
אַ יאַכמערניש פון יידענעס, 
רחמיאלקע 
האָסט אױסגעבּראָכֿן 8 פענצטער -- 
לעקערט 
(מיט ציטער) 
נו, װאָס האָבּ איך געזאָלט טון? 
רחמיאלקע 
וי װעט דאָך בּאַלד דאָ זיין--די יידענע דיינע. 
: לעקערט 
מען זאָל זי נישט אַרײנלאָזן, מומינקע.-- 
אַז נישט, װעט זיך טון חושך, װעט זיך טון. 
רחמיאלקע 
קוקט, װי ער האָט עס מורא. 
לעקערט 
שווייג! 
רחמיא לקע 
שעמען מעגסטו זיך, 
לעקערט 
לעקערט האָט קיין מורא נישט פאַר קיינעם. 
רחמנות האָבּ איך אויף איר. רחמנות. 
און דו--האַלט ס'מויל, 
אוסישקין 
צו װאָס אַזױ קאָכן זיך? 
לעקערט 
נװאַקלט זיך אַרום) 
נו זאָגט אַלײין. -- 
איר זייט דאָך אַ געלערנטער, אַ קאָפּמענטש. -- 
קען אַ מענטש הערן, װי מען װיינט איבּער אים, 


וי איבּער אַ טויטן! 
דער גאַנצער קעלער מיינער ויינט דאָך -- 
אַלע פיר װענט ויינען. -- 
אָט אַזױיאָ זיצן זיי די ווײבּער, -- 
די הענט פאַרבּראָכֿן, 
די ליפּן צעקרימט, 
און די אוֹיגן געשװאָל, 
און מען יאָמערט: 
הירשקע, דו קוילעסט אונז אָן אַ מעסער -- - -- 
אַ פינצטערער יאָר -- 
גיט מיר אַ מעסער, װעל איך טאַקע קוילענען. -- 
עס עסט מיך די חרפּה פון שמיץ, 
און דאָס שמייכעלע פונעם תּליון שלאָגט מיך איבּערן פּנים. 
ווילנע איז אַ פּאַרך -- 
און מיר צַלע זענען פּאַרכֿעס. 
און איך ליג אויפן בּעט און קען נישט שלאָפן, 
הויבּ איך מיר אָן זינגען די שבועה -- 
װערט די יללה פון די װייבּער נאָך גרעסער. -- 
זאָל איך דערװאָרגן װערן, האַ? 

(זיצט א געזונקענער, שפּרינגט אויף) 
אַו איך מוז זינגען די שבועה, 
די הייליקע שבועה -- -- 
װאָס שווייגט איר! זינגט מיט מיר! 
רעװאָלוציאָנערן דאַרפן זינגען. -- 
צי דאָ טאָר איך אויך נישט! 

בּאַלעבּאָסטע 


מען מעג, אָבּער נישט צו הויך. איך װעל שוין אַפֿטונג געבּן. (אם) 


לעקערט 
חברקע אוסישקין, זינגט מיט מיר, 
(זיננט) 
,בּרידער און שוװועסטער פון אַרבּעט און נױט, 
אַלע, װאָס זענען צעזייט און צעשפּרײט-- 
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;צוזאַמען, צוזאַמען. די פאָנע איז גרייט, 
זי פּלאַטערט פון צאָרן, פון בּלוט איז זי רויט, 
;צו שבועה. צו שבועה אוֹיף לעבּן און טויט' -- 
(אוסישקין העלפט אתמער. נאָך אים שמײען צו 
יאָשקע און רחמיאלקע) 
לעקערט 
אַ מחיה. -- אַלע! אַלע! 
(געזאַנג) 
,הימל און ערד װעט אונז הערן 
עדות--די ליכטיקע שטערן. 
,אַ שבועה פון בּלוט און פון טרערן. 
מיר שווערן. מיר שווערן". 
(עלפקע שטײט אויך צו און אַלע איבּעריקע. מען זינגט 
שטיל, אָבּער טיף, מיט קלעמנג. מיט געשטיקטן עקסטאַ 
װי אין אַ בּאַהאַלטענער הײל. לעקערט איז איגאַנצן אָנגעי 
צונדן. אַלע זײנע אברים פיבּערן מים התפּעלות.) 


אוסישקין 
(אויך אינגאַנצן אױפּגעגאָסן אינעם געזאַנג, נעמט אַרום לע' 


קערטן אַרום האַלז) 
איר זייט דאָך אַ טייערער יונג, פֿילעבּן. 
אַז מיר האָבּן אַזױנע װי איר, דאַרפן מיר נישט מורא האָבּן.-- 
מ'האָט אונז געפּײיניקט--מען װעט אנז פּײניקן נאָך. 
אונזער בּלוט איז נאָך רויט, 
און דער טיראַן אין נאָך דאָרשטיק . 
אָגּער די נקמה װעט קומען - 
לעקערט 
יע. יע. 
איך מיין--איר זאָגט, די נקמה. 
(דערהערט מיטאַמאָל היכע שטימען הינטערן מיר, דער. 
קענט זײן װײבּס קול) 
נישט אַרײנלאָזן אַהער. נישט אַרײנלאָזן -- -- 
(עס קומט ארײן פרוי לעקערם און די בּאַלעבּאָסטע.) 


זט 


בּאַלעבּאָסטע 
(לאַכט) 
נו, אָט האָסטו זי, הירשקע. 
לעקערט 
" (פארלוירן, שמאַמלט מיט געבּראָכענעם קוראַזש) 
װאָס בּיסטו געקומען אַהער! 
ווייבּ 
(בּלײך און דערשראָס 
קום אַהים, | " 


לעקערט 
1 ק 
(גיט זיך 6 זעץ אַרונטער בּײ 8 טישל, בּאַהאַלט ס'פּנים אין 
בּײידע הענט) 
ווייבּ 
(נײי א ט 
ט צו צו אים, נעמט אים פאַר די ה 
גיי אַהיים מיט מיר, : 
לעקערט 
(שפּרינגט אויף) 
איך וועָפ נישט גיין, 
ווייבּ 
;ולן. אַ פענצטער אױיסגעבּראָכן, 
(עס קומען אַרײן אין דער צײם רײזל און רחל) 
יא לעקערט 
אַז--אַז--ג יֵ 
אַז--נו װאָס האָבּ איך געקענט אַנדערש טון. זיי מיר מוחל. 
ווייבּ 
קום אַהיים, (צו רײיולען) רייזעלע, טײיערע, העלפט מיר, 
לעקערט 
מאַך נישט קיין לייטישץ געלעכֿטער. 
ווייבּ 
מען װעט דיך אַרעסטירן. איך װויל זאָלסט אַהיים גיין, 
: לעקערט ‏ 
איך קען אַהײיםּ נישט גיין איצט, -- 
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נו, מיין פריינט, ס'איז 
קומען שפּעטער, 


רייזל 


(צו דעם װײבּ, 
דאָך נישט גוט אַזױ. ער װעט אַלײן 


ווייבּ 
איך ווייס. ער האָט פיינט די שטובּ. 
(פאַלט אַנידער) 
אוסישקין 
וויינט נישט, ליבּע פרוי. גייט אַהים, 
ווייבּ 
איך טו עס קײנמאָל נישט. איך לויף נישט נאָך. 
נאָר היינט -- איך קען נישט מער -- 
אַ מענטש איו מקריב אַלץ. אַלעמען. 
| לעקערט 
איך בּין קיינעם נישט מקריב, נאָך זיך. זיך. 
נו, קום, קום. אַן עֶק -- 
(נעמט זי פאַר די הענט, צים זי מים. זי לאָזט זיך פירן 
בּײ דער מיר גים ער זיך אַ ריס אױף צוריק. מים געשרײ: 


ער װעט נישט קומעןן. 


נײ אַװעק פון דאַנען"-שטויסט אַרױס דאָס װײבּ. לעקערט 
זעצט זיך בּײ אַ טישל געזנקען. שװערע שמטלקײט.) 


רחמיאלקע 


טפוֹ. 
רחל 


נישט געווען דאָ איסאַק! 
אוסישקין 
װאָס, נישטאָ אים טאַקע! 
רחל 
נישטאָ אים. פאַרפאַלן געװאָרן 
(עס קומט אַרײן אײנער. מים אַ מאָדנער שטילקײמ, װי אַ 
שאָטן, געבּליבּן שטײן בּײים מיר. זײן מאָדנע בּלײיך פּנים 
ציט אַלעטענס אויפמערקואַמקײם.) 
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אוסישקין (נעֲמט אַרום זײן קאָפּ. זיצט געבּראָכן) 
איר דאַרפט וועמען ? רחל 
שטיל-אַרײנגעקומענער איסאַק. : 
(מיט פיבּערריקע ליפן) א 
קיינעם נישט. לאָז מיך, (שטעלט זיך אױיף) איר װעט אַלע אָנפאַלן אויף מיר, 
אוסישקין איך ווייס,.. אָבּער -- 
װאָס שטייט איר בּיים טיר? דחפ 
שטיל.אַרײנגעקומענער װאָס װילסטו טאָן! 
לאָזט מיך שטיין, איסאַק 
אוסיש קין (שטופּט זי אָפּ פון זיך) 
אַן אונזעריקער? איך זאָג אָפן פאַר אייך אַלעמען 


שטיל.אַרײנגעקומענער איך קען נישט מער. 
יע אוסישקִין 
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אוסישקין | איסאַק! 
עפּעס װאַקלט איר זיך. זעצט זיך בּיי אַ טיש. איסאַק 
שטיל.אַרײנגעקומענער איצט ווייס איך. איצט איז מיר קלאָר, 
ניין, ניין,. נישטאָ מער קיין ספקות. 
(פויזע) איצט מוז איך זאָגן. איך מוז -- -- 


(עס קומט אַרײן איסשק. ער איז אויסגעצערמט דעם גאַנצן אמת. -- 


שטײף אָנגעשטרענגט און בּיטער,) 
יו װאָס פאַר אַן אמת? 


אוסישקין 


(פיט דערשראָקענער פּרײר) =יי אק 
איסאַק ! דעם אמת, װאָס איך זע -- 


אוסישקין וועלפקע 


זע ער לעבּט דאָך. װוּ בּיסטו געװען? | רעדט קלאָר, 
(אַרײנגעקוטען פײװל. געועצש זיך לעבּן װעלפקען) 

איסאַק וי 

װאָס איז דער חילוק װוּ איך בּין געװען מיין משפּט און מיין פּסק. 
אוסישקין | קיין חילוק נישט װער סע שפּילט זיך 

מיר זוכֿן דיך אַרום צװיי טעג שן מיטן מענטשנס ליב און לעבּן, - 

איסאַק עס האָט קיינער אויף דעם נישט קיין רעכט. קײנעױף. 
נישטאָ װאָס צו זוכֿן, נישט דער רשע און נישט דער צדיק. 


(אַלע קוקן מיט שמינונג) 
איסאַק 
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הירש לעקערט (6) 


דער װעג פון בּלוט און טױט -- נישט דער אמתער װעג. 
ס'איז דאָ אַן אַנדער ועג. 
פייוול 
וועלכער ‏ 
איסאַק 
דער געדולדיקער. 
פייוול 
פֿאַרשטעלטע רייד. 
איסאַק 
פאַרװאָס פאַרשטעלטע ?--איך זאָג קלאָר: 
מיר דאַרפן ענדערן אפילו דעם קאַמף מיט דער רעגירונג, 
פייוול | 
וובּאַטאָװושטשינע. 
איסאַק 
װבּאַסאָוו איז אַ צאַרישער זשאַנדאַרם, -- 
אָבּער װען עס קומט אַ מענטש אַן ערלעפֿער -- 
פייוול 
פאַרראַט! 
ערשטער פון דער גרופּע 
(שפּרינגט אויף) 
נישט װאַרפן זיך מיט אַזױנע זידלערייען. 
צווייטער 
מען מעג אַ טראַפֿט טון וועגן דעם, װאָס איסאַק רעדט, 
ערשטעצר 
ס'איז דאָ אַ גרויסער אמת אין זיינע רייד, 
וועלפקע 
ניין, גיין. עס קען נישט זיין. (צו רחלען) רחל, װאָס רעדט ער; 
אוסישקין 
(כאַפּט אָן איסאַקן פאַר די הענט מיט שרעק) 
איסאַק, װאָס רעדסטו! (שרײט) חברים, 
עֶר רעדט פון פארצווייפלונג 
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איסאַק 
ניין. נישט פון פאַרצווייפלונג. 
פייוול 
ער האָט פאַרראַכן דעם ,בּונד". פאַרראַטן די רעװאָלוציע. 
{לויפט צן צו לעקערטן, װעלכער זיצט אײנגעקלאַמערט דעם 
קאָפּ אין זײנע בּײדע הענם) 
הירשל, דו הערסט װאָס דאָ טוט זיך? 


דו הערסט ? - 
(לעקערם קוקט מים אױפגעשראָקענע בּליציקע אױגן אײנגע. 
געסן אין איסאַקן און שװײגם.) 
פייוול 


מיין לערער געווען. אַגיטירט מיך. 
און אַז געקומען צו טון -- דערשראָקן זיך. 

צי װער האָט מיך געשיקט אָפּשלאָגן אַרעסטירטע, 

מאָרדעװען שפּיקעס און שטרייקבּרעכֿער--נישט איר דען! 
פייוול, הייסט עס, האָט גראָבּע הענט--מעג ער. 

און איצט וילט אִיר זיך די איידעלע הענט אָפּװישן און פּטור. 
און דאָס גאַנצע בּלוט איבּערלאָזן מיר--דעם אָרימען פייװלען ! 


איסאַק 
(צו פייװרלען) 
משפּט מיך. | 
פייוול 
דערלאַנגט עמיצן אַ רעװאָלװער און זאָגט: 
דערשיסט מיך. 
איסאַק 
(נעמט אַרױס אַ רעװאָלװער, דערלאַנגט פײװלען) 
נאַט. שיסט, 
ר חל 
(רײסט דעם רעװאָלװער פון זײן האַנט) 
בּיסט אַרונטער פון זינען. 
איסאַק 
דו בּיסט אויך קעגן מיר. איך ווייס. 


רחל* 
איצט איז נישט די פראַגע פון מיר און דיר, 
ס'איז דאָ עפּעס גרעסערס פון אונו בּיידן. -- 
(איר גאַנצער גוף בּרעכט זיך. לױפט צו כּאַפּט אַרום איסשקן). 
זאָג, אַז ס'איז נישט אמת. זאָג, סאיז אַ שטימונג געווען. 
איסאַק 
(קלאַמערט זיך אָן רהלס הענט) 
איך קען דאָס נישט זאָגן. 
רחל 
(פים שטרויכלענריקע פיס זעצט זיך אַרונטער) 
איך האָבּ דיך ליבּ, איך זאָג דאָס אָפּן פאַר אַלעמעף 
און פאַר אַלעמען בּעט איך דיך, נעם צוריק דנע רייך. 
איסאַק 
זאָגסט דאָך אַלײן, אַז איצט איז נישט די פּראַגע פון מיר 
און פון דיר, 
ר חל 
אָבּער איצט איו נאָך מער נישט די צייט צוֹ קומען מיט אַזאַ 
פּאַר צווייפלונג, 
איסאַק 
ס'איז מיין אַנטשלאָסנקײט, 
ר חל 
(בּײם זיך מיטאַטאָל, גלײכם זיך אױם, זאָגט פעסט) 
נעם צוריק דיינע רייד, װאָס דו האָסט. גערעדט. 
איסאַק 
און אַז נישט; 
(איסאַק שמײט אַ װײלע, נעמט זיך שאַרן צום טיר, 
אויך רי פון דער גרופּע הױבּן זיך אױף און װילן 
זיך לאָזן גי לעקערם מימאַמאָל שפּרינגט אױף, 
לױיפט צו צום מיר, פאַרשטעלט איסשקן דעם װעני) 
לעקערט 
(בּלײך. זײנע צײן קלאַפּן אַזש) 
איר װעט נישט גיין איצט פונדאַנען. 


84 


איר װעט נישט גיין, זאָג איך. 
שטימען 


װאָס מיינט דאָס} 


לעקערט 


אָט דאָ זייט, זאָג איך. אָט דאָ. 


איך װעל אייך צוינגען מיט געװאַלד, װעל איר אייך. 
איר קוקט מיך אָן -- 

איך בּין הירשקע פייף, הירשקע פּאַטש, 

איך בּין הירשקע ליידאַק, -- 


איך הער -- איר רעדט, איר קאָכֿט זיך -- 


(קלאַפּט זיך אין האַרצן) 
אָט דאֶיאָ הערט זיך צו. אָט דאָיאָ -- 
(שטרעקט איס זײן האַנט) 
איסאַק 
לאָזט מיך אַרױסגײן. 
לעקערט 

(גײט אים אַנטקײגן מיט רציחה) 
זידלען זאָל איך אייך? שלאָגן זאָל איך אייך? 
צי איך זאָל הױבּן מיינע הענט אויף הברים, 
צי איך זאָל דאַרפן זאָגן אַ גראָבּ װאָרט -- 
-איי--איי--איי -- װועמען ? אונזער פאָרשטײיער! 

(צו אוסישקינען) 

איך פאַרשטיי דאָך נישט. 
װאָס יל ערו? 
איך הער ער זאָגט עפּעס: בּלוט. 
ער זאָגט עפּעס: משפּט, פּסק. 
וועמענס בּלוט? װועמענסל 

(מײטלט מיטן האַנט צו איסאקן) 
זײן בּלוט, צי דאָס בּלוט פון די געשמיסענע! 

שטיל.אַרייגגעקומענער 

(די ער איו רי גאַנצע צײם געשטאַנען בּײם טיר א װײטע- 
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צ פרעמדער, האַלט נישם אוױיס פער, גיט א נעשר"ײ ט פּײנלעכן) 
זאָל מען שוייגן! 
(פום אַ פאַל מיפן גאַנצן גוף צו דער ערד, װי אַ 
שפיק האָלץ, אַלע צו אים. טען הױבּט אים אויף) 
אוסישקין 
(מינטערמ אים) 
װאָס איז אייך; 
שטיל-אַרײנגעקומענער 
(מים װײמיק-נעשרי) 
רירט זיך נישט צו צו מיין לייב! 
(אַלע שמײען פאַרגליזערטע) 
אוסישקין 
װי איז אייער נאָמען! 
שטי?-אַרײנגעקומענער 
(מיט פליסטער 
דער דרייסיקסטער געשמיסענער. -- 
בּאַלעבּאָסטע 
מירץ אים אַװעקלײגן אין אַ בּעט, חברים. 
(בּאַלעבּאָסטע און אוסישקין און רחמיאלקע און יאָשקע און 
גאָך אַפּאָר פירן אים אַרױיס אונמער די הענק, אַלע שטום. 
פון הינמערן װאַנט הערם מען דעם געפײניקמנס קרעכצן) 
לעקערט 
(צו איפּאַקן, מים אַן אויפגעלױבטענער זיבערקײט) 
איצט קענט איר אייך גיין. 
איצט קענט איר אַלע גין. 
דער בּאַלעבּאָס איז איצטער ער--דער געשמיסענער. 
און װאָס ער הייסט מיר טון, װעל איך פאָלגן. 
איך ווייס שוין װאָס מען דאַרף איצט טון. 
איצט ווייס איך שוֹין. -- -- 
(פאָרהטנג) 


יל פיעף 


(בּײ לעקערמן. אַזײגער צען אין אָװנט. מאַטע קראַנק. 
װײב זיצט לעבּן איר. רחל און רײזל דרײען זיך אַ. 
רום אומגעדולדיקט איבּערן שמובּ. קוקן אלע װײלע 
אין פענצטער. -ראאַרען זיך די אומגעדולדיקײם צו 
בּאַהאַלײן, עס בּרענם א קלײן לעמפּל,) 
רייזל 
נו, װי פילט איר, בּאָבּינקע? 
אַלטע 
(מיטן פּנים צום װאַנם) 
עס װערט נישט בּעסער, טאָבֿטערל. 
ווייבּ 


סטאַרעט זיך איינצושלאָפן. 


אַלטע 

איך סטאַרע זיך. איך סטאַרע זיך. 
ר חל 

לייגט זיך אויך צו בּיז װאַנען די געסט װעלן קומעף 
אַלטע. 

װאָס פאַר אַ געסט! 
ווייב 

עפּעס דאַרפן געסט קומען, זאָגן זײי, צוֹ הירשקען. 
רייזל 

יע, בּאָבּינקע, הירשקע װאַרט אױיף זייי 
רחל 

און אַז זיי װעלן קומען, װעלן מיר אַלע פאַרבּרענגען 
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רייזל 
לכּבוד הירשקעס צוריקקומען פון קאַטערינאָסלאָו. 
אַלטע 
אַװי שפּעט! 
ריין?ל 
פאַר שמחות איז קינמאָל נישט שפּעט, בּאָבִּינקע. 
ואַלטע 
(הייבּטם זיך אויף, קוקט) 
װויזשע איז הירשקע אַלײן! 
ווייבּ 
ער קומט און לוֹיפט אַװעק צוריק. אַלע ויילע, אַלע ויילע. 
איז נאָר-װאָס אַרױסגעלאָפֿן. 
אַלטע 
בּיסט פאַרמאַטערט, טאָכֿטערל. (גלעט זי) קוקסט מיר נישט אס 
װי פאַר אַ שמחה. 
ווייבּ 
(זיצט מימן קאָפּ אַרונטער) 
רייזל 
מירץ אייך העלפן אויפּנעמען די געסט. 
(אַלטע לײגם זיך צוריק) 
ווייבּ 
שלאָפּט איין, שוויגער. (צו רײזלען) דאַרף מען דאָך עפּעס צוי 
גרייטן. אַ ליידיקע שטובּ בַּיי מיר. 
ר חל 
זיי װעלן שוין אַלץ אַליין בּרענגען. 
ווייבּ 
אַ פּעקל טיי כּאָטש אָנגרייטן, אַ פונט צוקער. 
(בּיינט זיך איבצ,ר דער שװיגער) זי שלאָפּט, דאַכט זיך. איך װעל 
בּאַלד צוריקקומען. (לאָוט זיך גײן) 
רייזי 


האָט איר כֿאָטש געלט! 
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ווייבּ 
איך װעל צובּאָרגן. (אָפ) 
רחל 
(מים אימפּעם) 
װעל איך צולויפן צום צירק אַ קוק סטון. 
רייזל 
ס'איז נאָך זייער פרי. 
ר חל 


איך קען אָבּער נישט איינזיצן. 


רייול 
און איך. קען דען! (ױ בּיינט זיך איבּער דער אַלטער) 
זי שלאָפט, יע. 

ר חל 
אַזאַ ‏ רחמנות אויף די צוויי אַרימע פרויען. 

רייןפ 


ריד נישט. (פּױזע) אָבּער אַז ס'װועט אָפּגילטן, װעלן מיר גישט 


בּלייבּן קיין ליגנערס. מירץ טאַקע מאַכֿן אַ שמחה. 
ר חל 
װי פילסטו? ס'ועט אָפּגילטן? 
רייזל 
עס מון. אַזױי פיל חברים העלפן אים. אפילו דער שװאַכער 


אוסישקין. װאָלסט אים בּאַדצַרפט אָנקוקן, אסישקינע. 


ר חל 
(בּאַהאַלט איר קאָפּ אױיף רײזלען. צוקט מיט די שקסלען) 


און איסאַק! װוּ קען ער זיין? 


רייזל 


וויין נישט, שװעסטער, 


רחל 
(גלייכט זיך אויס) 


:איך װעל לויפן צום צירק. 


רייול 
הירשקע װעט נאָך אַלײן בּאַלד אַריײנקימען 


ער האָט אַזױ געזאָגט. װאָס װייניקער ער דרייט זיך 
אַרום צירק, איז בּעסער. ס'איז נאָך פריי 
רחל 
איך קען נישט איינזיצן. 
(אָפּ. רײזל ציטערט אויף פון יערן קלאַנג. עס קומט 
אַרײן איסאק. צעשױבּערט, אָפּגעריסן, פאַרװאַקסף) 
רייזל 
(מיט שרעק) 
איסאַק! פון װאַנען קומט איר? 
איסאַק 
אָט. איך קום. דאָ װוֹינט לעקערט! 
רייול 
דאָ. 
איסאַק 
װאָס האָט איר אויסגעשטעלט אַזױנע צעשראָקענע אויגן אויף מיר ? 
רייזל 


איר זעט אוֹיס שרעקלעך. װוּ זייט איר געװען די גאַנצע צייט+ 


אין אַ װאַלד; 
איסאַק 

אפשר. רחל װיל אויך װיסן, װוּ איך בּין געװען! 
רייזל 

אָבּער זען היינט װיל זי אייך נישט. 


איסאַק 


אָבּער איך יל זי זעף 


רייזל 
נישט היינט. 

איסאַק 
און לעקערטן קען איך זען? 

רייז? 
אויך נישט היינט. 
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איסאַק 
מעג איך זיך צוזעצן אַבּיסל? (װאַרט נישט אױיף קײן ענטפער 
און זעצם זיך.) | 
רייזל 
(קוקט אים נאָך מיט מורא) 
װי איר זעט אױס!! (פאַרבּרעכט מיט די הענם) 
איסאַק 
װער ליגט דאָז 
רייזל 
לעקערטס מאַמע. אַ חולה 
(עס קומט אַרײן לעקעֶרט. בּלײבּט שמײן בּײ דער 
מיר א דערשראָקענער, דערזעענדיק איסאקן) 
איסאַק 
(צו אים) 
איר װועט מיר אָנטשולדיקן. 
לעקערט 
איך בִּין היינט פאַרנומען. 
איסאַק 
איך װיל זען רהלעףן 
לעקערט 
ניין, נישט איצט. 
אי סאַק 
איך על אייך נישט שטערן. 
לעקערט 
(נאָענט צו אים) 
װאָס האָט איר געטון מיט זיך? זיך גענומען און צעכּטרט 
אויף טויט. 
איסאַק 
און איר װעט שטאַרבּן, מיינט איר, אַן אַנדער טױיט! 
לעקערט 
(צו רײזלען מיט פאַרצװײפלונגג) 
רייזל, װאָס איז ער געקומען} 


איסאַק 
איך בּין געקומען װאָרענען. 
איך בּין געקומען אָפּהאַלטן אייער האַנט -- 
אַפילו פוֹן פאָן װאַלן, 


לעקערט 
(אויסער זיך) 
פון ואַנען ווייסט איר! 
איסאַק 
ס'איז קיין סוד נישט. 
לעקערט 
איר זייט איצט אַ פרעמדער צו אונז. 
איר האָט נישט קיין רעכֿט זיך אַרײנצומישן. 
איסאַק 
איך ווייס, אַז איך האָבּ נישט קיין רעכֿט. איך וייס, 
איך בּין געקומען נישט עצות געבּן, 
נאָר זאָגן אייך, װאָס איך זע. וייט. ווייט. 
לעקערט 
איך ווײס, װאָס איר זעט. איך קען אייך שוין, 
איר האָט איין מלאכֿה--אונטערהאַקן יענעם די פיס. 
און מוטנע מאַכן יענעם אויף דער נשמה -- 
איר זעט נאָר פינצטערקייט. 
איסאַק 
יע. איך זע זי. 
און איך זע אויך די פייערן, װאָס צינדן זיך אָן אין 
פייער אויף פייער, און טויט אויף טױט. 
איך זאָג אייך: הורבּן קומט. חורבּן פון מענטש, 
לעקערט 
צוליבּ װאָס זייט איר דאָס מיר געקומען זאָגןו 
איסאַק 
איך זאָג אייך נאָכֿאַמאָל; 
אַלע װעלן בּלייבּן שטעקן אין בּלוט 
אין פאַרשימלטן און פוילן, 
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ווייל פוילן פוילט יעדנס בּלוט, 

צי אייערס, צי פאָן װאַלס, צי מיינס, 

איין בּלוט בּיי אַלעמען. איין ריח און איין קאָליר. 

און ס'וועט קערן גרין און גאַל פון אַלעמען. 
לעקערט 

איר רעדט פּאַסקודנע רייך 

מיט אַ שבּתדיקן לשון. 
איסאַק 

אַפילן רחלען האָט איר צוגענוֹמען 


לעקערט 
איר רעדט, וי אַ משוגענער. גייט פון דאַנען. 
איסאַק 
װוּהין זאָל איך גיין ?--נאַרישער לעקערט. 
איר זייט פאָלקסמענטשן, פּשוטע קינדער, 
און עס שלעפּן זיך אייך נישט נאָך קיין האָרבּן 
און איר װערט נישט צעריסן פון טרויער, 
און איר זייט אייבּיק מיט גאָט, אײיבּיק. 
אַז איר װעט גײן שיסן פאָן װאַלן, 
און נאָכדעם, אַז איר װעט קענען אַנטלױפן,-- 
װעס איר אַנטלױפן, 
אָבּער איך, אַז איך װעל דערשיסן איסאַקן, 
װעל איך שוין נישט קענען אַנטלויפן. 
איך מוז זען רחלען. דערלױבּט מיר. 
לעקערט 
(מיט קלאַפּנדיקע ציין) 
זי איז נישטאָ דאָ. 
איסאַק 


װעל איך קומען נאָך אַמאָל. (ניט אַ כאַפּ לעקערמן בּײם דאנם) 


געדענקט מיינע רייד צו אייך, 
און אויבּ איר װעט נישט פאָלגן--זאָג איך אייך; 
איער האַנט זאָל נישט טרעפּן (אָפּ 


לעקערט 
(כאַפּט ארום דער אױף מױמ-צעשראָקענער רײולען) 
ער איז אַרונטער פון זינעף 
רייזעלע, חבר, פריינט--פאַרװאָס האָט ער מיך געשאָלטן!ּ 
איך גײ נעמען נקמה פאַר אַלע געפּײניקטע. -- 
װאָס האָט ער געהאַט צו מיר? 
ער האָט מיר ניין רעכֿטע האַנט צעטומלט. (זיצט פאַרלאָרן) 
רייזל 
(קושט אים) 
הירשקע, נישט שרעק זיך. דיין האַנט װעט טרעפ. 
(פעסט) שטיי אויף. איך הייס דיר. 
לעקערט 
רייזעלע, װאָס פאַר אַ טייערע נשמה דו בּיסט. 
זאָלסט מיך נישט פאַרגעסן 
אוי, װוּ זענען אַלץ! 
רייזל 
אָט זענען זיי דאָך. (עס קומט אַרײן רחל מיט דעם װײבּ.) 
לעקערט 
(װינקט צו רײזלען, זי זאָל רחלען פאַרנעמען צוריק 
און אַרױסגײן בּײדע) 
װאַרט אויף מיר אין גאַס. (זײ שלײכן זיך בּײדע אַרױס.) 
ווייבּ 
זע, זיי זענען נישט געװאָרן בּיידע. 
לעקערט 
עס מאַכט נישט. זיי װעלן בּאַלד אַרײנקומען צוריק, 
ס'וועט זיין פריילעך, מיין װיבּ, און מיר װעלן טאַנצן 
(נעמם זי אַרום און דריקם זי צו זיך.) 
ווייב 
(איבּערראַשט פון פרײד) 
װאָס איז מיט דיר, הירשקע? 
| לעקערט 
דו װילסט נישט, איך זאָל דיך אַרומנעמען! 
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ווייבּ 
אַזו דו טוסט עס אַזױ זעלטן לעצטנס. 
דו לאָזט מיך איבּער אַלײן גאַנצע טעג, גאַנצע נעכט, 
זין אַזױנע אומשטענדן מיינע. 
לעקערט 
גו, זיי מיר מוחל, וייבּ מיינס, גוטע, געטרייע. 
ווייבּ 
(מיט טרערן, טוליעםט זיך צו אים) 
בּיסט עפּעס אַזױ גוט היינט, ליבּינקער מיינער. 
אַז איך וויין אַזש פון שמחה. -- 
לעקערט 
אַז איך בּין אַלע מאָל פּאַרדרייט, פאַרזאָרגט. 
דו וייסט דאָך, אַז איך בּין נישט קין שלעכטער. 
(קושט זי) 
ווייבּ 
(צערודערט) 
אַו איך בּין נישט אין כּעס אויף דיר, ליבּינקער מיינער. 


דו מיינסט, אַז כ'ווייס נישט, װוּ דו גייסט אַװעק אין די אָװנטן. 


איך װוייס, הירשקע, דו גייסט אויף סאַבּראַניעס. 

איך װײס: דו בּיסט איצט גאָר אַן אַנדערער, 

און אַלץ לייט האַלטן פון דיר. 

טוט דאָס מיר אַװדאי גרויס הנאה, 

אָבּער דאָס האַרץ פונדעסטװועגן פֿאַרגײט מיר אין ציטערניש. 
לעקערט 

און איך האָבּ געמיינט, אַז דו האָסט פיינט מיינע חברים. 


ווייע 


ניין, ניין, מאַכֿסט אַ טעות. 
איך בּין דאָך אָבּער אַן עלנדער מענטש, הירשקע. 
לעקערט 
(דריקט זי צו זיך) 
בּיסט מיר אַ װוֹילע, אַ טייערע, אַ גוטע. 
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ווייבּ 
איך האָבּ פאַר דיר אַ פריילעכע בּשורה, ליבּינקער, 
געװאָלט דיר נאַך זאָגן אינדערפרי און געשעמט זיך. 
לעקערט 
װאָס ‏ 


ווייבּ 
אינדערפרי נאָך. היינט. איך זאָג דאָך דיר. 
(אך בִּין אַ גאַנצן טאָג אַואַ גליקלעכע. 
אוי הירשקע, אַז ס'וועט זיין אַ יינגעלעצ -- 
יפּלוצלינג) װאָס איזן מיט דיך, הירשקע ? װי דו ציטערסט! 
לעקערט 
זײנע פיס בּרעכן זיך אים. ער פאַלט אױף אַ שטיל) 
ס'איז גאָרנישט. שרעק זיך נישט. 


ס'האָט מיר עפּעס אַ שווינדל געטאָן פאַר די אויגן. (שמעלמ זיך 


צוריק) שוין. שוין. (קושם זי. רײסם זיך אָפּ פון איר. לױפט צו 
צו דער מוטער. 


זיך צום מיר,) 


פּאַלט צו צו איר פּנים. שפּרינגט אױף און לאָז 


ווייב 
װוּהין ? 
לעקערט 
אַ גוטינקע נאַכֿט דיר. (אָפּ האַסטיק) 
ווייב 
(מיט געשרײ) 
װוּהין איז ער אַװעק! 
(לאָזם זיך לויפן, לויפט אַרױם, קומם אַרײן צוריק. שמײט 
מבולבל, 2אפּם זיך פאַרן קאָפּ. נעמט שרײען צו דער אַל. 
מער, װעלכע כאַפם זיך אױך אויף מים אַ ציטער) 
װוּהין איז ער אַװעק; 


אַלטע 
ווער, װאָס! 


ווייבּ 
הירשקע! 
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אַלטע 
צו מיינע שונאימס קעפּ. אַזױנע חלומות. 
װער איז דאָס מיר געקראָכֿן איבּערן פּנים? 
און שיער מיר נישט איסגעלעכערט די אויגן; 
ווייבּ 
(מים געװײן) 
מיין האַרץ װערט מיר צעריסן -- איך האָבּ מורא. 
אַלטע 
(הײיבּט זיך פון בּעט, שפּרײט אירע הענם. זיצט איבּער. 
געדעקט מיםט די פיס אַרונטער 
טאָכטערל, טאָכֿטערל. 
(עס קומען אַרײן רחל און רײזל מים נאָך פאַרגרעסעדטער 
פרײלעכקײט, װילן פאַרטומלען דעם שרעק פון די פּרױען) 
8 א ח 
זאָגט מיר דעם אמת, װוּהין איז ער אַװעק! 
רייז? 
ער איז געגאַנגען בּרענגען דעם גאַסט. 
אַלטע 
װידער מיט די געסט? װאָס פאַר אַ געסט אינמיטן נאַכֿט; 
רייזל 


א חברשע שמחה, בּאָבּינקע. מוועט מאַכֿן טיי און מ'וועט טאַנצן 


אַלטע 
קען מען דאָס נישט אָפּלײגן אויף מאָרגן} 
איך בּין אַ חולה. איך ליג צו בּעט. 
ר חל 
מאָרגן װעט שוין דער גאַסט נישט זיין, בּאָבץ, 
און הײנט איו ער דאָ. ער אין אין צירק, 
און אַז ס'װעט זיך ענדיקן דער צִירק, װעט ער אַרױסגײן. 
און הירשקע װעט אים בּאַנעגענען און נִיּעַש אים ברענגען. 
אַלטע 
װאָס פאַר אַ צירק! װאָס רעדסטו; 


הירש לעקערט (|) 


2 עננ, גע . אאטיאטוואועאטי 
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ווייבּ 
און מיר האָט ער אַפילן נישט געזאָגט װעגן דעם. 
רייוזל 
ער האָט געבּעטן, אַז איך זאָל אייך זאָגן. 
אַלטע 
ס'איז דאָך אַזױ אָנגעװאָרפן אין שטובּ. נישט צוגעקליבּן. 
(קריכם אַרונטער פון בּעט) | 
רחל 
איר דאַרפט זיין אין בּעט. 
אַלטע 
נישט פיין א 6 אַד געסט קומען. (צו רײזל און רחל) 
װאָס זשע שטייט איר אַליין װי מבולבלע, האַן 
ר חל 
נין, גיין, מיר זענען פַריילֶעך. 
(רײזל און רהל? נעמע 
דער אַנדערער, מאַכן זיך לוסמיק. עס קומם אַדײן זאַליע, 
גײט צו זײן קעמערל שטעלט זיך אָפּ.) 
זאַליע 
גוט װאָך. 


אַלטע 
אַ גוט יאָר. אַ גוט יאָר. 


זאַליע 
אַ הוליעניש ! 
| אַלטע 
שבּתענאַכט, ר' זאַליע, יונגװאַרג מאַכט זיך נאָריש. 
זאַליע 
געזען אַזױנס; נקבות. ס'איז מיין שטובּ, 
רחל 
װער נעמט צו אייער שטובּ! 
זאַליע 
צונעמען ?--נו נעם, נעם, 
אָבּער דערווייל איז מיין שטובּ. 
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| זיך ארום,. קלאַטערן זיך אײנע אין 


יהפקר -- װאָס? 


ריין? 


יי אייער שכן. נישסט ביי אייך 


זאליע 
איך וװעל? אַרײנלאָזן אַן אַנדער שכֿן 
ווייבּ 
נו, האָט קיין פאַריבּל נישט. 
זאַליע 
איך האָבּ פאַריבּל. איך האָבּ. -- טומל. שמחות. 
װאָס איזן די שמחװּה, האַ? 
צופיל פיס דרייען זיך דאָ אַרום. 
ליידאַקעס. 
ווייבּ 
װער? 
זאַליפף. 
מען דרייט זיך. -- געכֿטן, אײערנעכֿטן 
חברות. 
ווילנע וויינט. ווילנע קלאָגט. 
און חברות ליאַרעמען, זינגען. -- מופקרים. 
און דיינער אויך. איך ווייס. אַן אָסטראָזשניק. 
ווייבּ 


נישט פאַר גנבה, חלילה. 


זאַליע 
הלװואַי פאַר גנבה, הלװאַי. (קערט אָפּ דאָס פּנים פון 
גו קלאָגט ווילנע, נו קלאָגט זי--װעמענס דאַגה! 
און װאָס איז היינט װילנע! -- יידלעך, 
װאָס שרייען מיט גרויסע מיילער. 
זאָלן זיי שרייען אין דר'ערד אַרײן. 
און אַז מען קלאָגט--איז אויף װעמען קלאָגט מען! 


-צי אויף די מורדים קלאָגט מען -- 


צִי אויף די רשעות פונעם רשע קלאָגט מען -- 
צי, אפשר, אויף די געשמיסענע אחורס, האוּ 
(אָמּ צו זיך מים אַ קלאַט אין מיר. שװערע שטילקײמ. פון 
קעמערל דערּמראָגט זיך גלײך זאַליעס קול פון לערנען. בּײו 
פאַרקלעמט און שנײדנדיק די אַ מעסער. עס דערהערן זיך 
פון גטס געװאַלד-געשרײען, געלויפערײ, טופּערײ פון פערר, 
געפײף און שיסערײ.) 
ווייפ 
(מיט געװאַלרן) 
װוּ אין הירשקל? 
(לויפם אַרױס. נאָך איר רהל און רײזל און אױיך די אַלמע, 
קוים:קוים שלעפּנדיק יך. זאַליע לויפם אַרױס פון קעמערל) 
זאַליעץ 
(שרײט) 
װאָס איו דאָ; 
| מענדל 
(פליט אַרײן װילר מיט צעשלײדערמע עמער אויף די אַק. 
סלען, מימ פּרײד.געשרײ) 


ער האָט אים! ער האָט אים! 
זאַליע 


מענדל, װאָס איזן 


מענד5 
(טאַנצט) 
ער האָט אים געפּאַקט, הירשקע. 
זאַליע 
וועמען} 
מענדל 
ר האָט אים צורעכֿט געמאַפֿט. דעם תּליון, 
(פֿאָר האַנג) 


יל זעקס 


(מויטן-קאַמער אין װילנער מורמע. שפּעם אין דער 
נאַכט. לעקערט זצם אױפן דיל מיט דער פּלײצע 
צו דער מיר און צײכנט צײכנס מים אַ קויל אין האַנט. 
ער קוקט אױס װי אַ ינגל, װאָס איז פאַרנומען מיט 
עפּעס אַ שפּילערײ, זײער שטטרק פאַרטאָן, אויף די 
פיס קײמן.) 
וועכטער 
(דורך די גראַטעס פון מיר) 
וואָס טוסטו דאָרט? 
לעקערט 
(קערם זיך נישט אום, אַזױ װי נישׂם אים מײנט מען) 
וועכטער 
(קלאַפּט מיטן שליסל) 
העי, שטעל זיך אויף דאָרט. טשודאַק אַװינער, 
לעקערט 
לאָז אָפּ מענטע. 
וועכטער 
אַז איך װעל אַרײנקוֹמען -- 
צווייטער וועכֿטער 
װאָס רעדסטו אַסך? עפן די טיר און דערלאַנג אים -- 
לעקערט 
ואין זעלבּיקן טאָן, װערם נישט נתפּעל) 
אַװעק. מענטע. 
(עס שליסט זיך אָפּ די מיר, געקלאַפּ און געקרעכץ פון : 
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שלאָס אין דער שטילקײט. עס קומט ארײן דער װעכטער, לעקערט 
אין האַנט אַ גרויסער שליסל.. אויפן גאַרטל אַ רעװאָלװער.) קריג מיר נאָך אַ קויל. קריג מיר -- 
וועכטער וועכטער 
דו הערסט װאָס מען רעדט צו דיר? בּיסט אַ קינד, צי אַ טייװל -- זאָג מיר. 
לעקערט | טפו זאָלסטו װערן -- (א צװײטער װעכטער קומט ארײן) 
(ויצט אין דער זעלבּיקער פּױוע) קוק נאָר װאָס ער טוט. תּליות מאָלט ער. 
איך בּין נישט טױבּי צווייט ער וועכֿטער 
וועכטער פון װאַנען ווייסטו, װי אַ תּליה זעט אויס! האָסטו געזען װען! 
ועל דיך אין קאַרצער נעמעף לעקערט 
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לעקערט 
נעם. 
וועכטער 
נעם -- װי קען איך דיך נעמען! שין קין צייט נישטאָי 
לעקערט 
אַװדאי נישטאָ. די לעצטע שעה. 
וועכטער 
לעצטע שעה, יאָלדאַק אַזױנער. 
װאָס פאַרשמירסטו די פּאָדלאָגע מיט קױל} 
לעקערט 
איך שמיר נישט, איך מאָל. 
וועכטער 
װאָס מאָלסטו? 
לעקערט 
דו זעסט נישט! 
וועכטער 
(קוקט זיך צו, שפּרינגט אָפּ אין שרעק) 
תּליות? 


ניין. און דו! 
ערשטער 
געזען. 
לעקערט 
נו, איז עס ריכֿטיק? 
ערשטער 
ריפֿטיק, ריכֿטיק, טשודאַק אַזעטיקער, 
צווייט ער 
צו װאָס האָסטו עס אינגאַנצן בּאַדאַרפט, האַ? 
אין פלאַם פייער קריכֿן, אויפן גובּערנאַטאָר שיסו! -- 
לעקערט 
איך האָבּ גענומען נקמה פאַר מיינע בּרידערי 
צווייט ער 
סיי.ווי-סיי נישט געטראָפן. 
כעקערט 
געטראָפן. 
צווייטער 


"שער ישי =+ /ט 


אַ ריכֿטיקער שיסער בּיסטו מיר. זיין עקסעלענץ דער גובּער. 
נאַטאָר לעבּט דאָך. 


יעה 


לעקערט 
איך האָבּ אױסגעמאָלט מיין תּליה 
װי זי װעט אויסזען פאַרטאָג, בּאַלד, 


ב 
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לעקערט 


= יי 


רײ 


וועכֿטער 
מיט די אייגענע הענט! װער טום עס אַזױנס} 
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ניין, ער לעבּט נישט. 
צווייט ער 
או, טײװל, מען זאָגט דאָך דיר--ער לעבּט. 
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לעקערט 
זאָל ער זיך לעבּן פאָן װאַל. מיך אַרט נישט. אָבּער דער גי 
בּערנאַטאָר איז טויט. 
צווייט ער 
דו װייסט כֿאָטש װאָס דו רעדסט? דערװיילע שטאַרבּסטו -- 
פאַרדריסט עס דיר גאָרנישט? 
לעקערט 
איך האָג איבּערגעלאָזט אַזאַ שיינע וועלט - 
פאַרדריסט עס מיר אַװדאי. 
אויסגע שרייען 
(פין די קאָרידאָרן דערטראָגן זיך) 
זאָל לעבּן הירש לעקערט! 
בּיידע וועכֿטער 
(לויפן אַרױס, פאַרהאַקן די מיר. מען הערט זײער געלױפּערײ 
און װי זײ קלאַפּן מים די שליסלען איבּער אַלע טירן און 
זײערע דראָאונגען) 
שווייגן. שוייגן, 
דלעקערט 
(האָט פאַרבּראָכן מיט עי הענט, איז צוגעפאַלן מיטן פּנים 
אַראָפּ צום בּעמל . ס'װרט שטמיל. לעקערם הײבּט זיך אױף. 
זיצט. שמעלם זיך, גײט צו צום װאַנט און נעמם צײכענען 
אוױף דער װײסער װאַנט אַ גרױסע תּליה אינעם גאַנצן װוּקס 
פון אַ מענמשן. װעכטער עפנם װידער די מיר.) 
וועכֿטער 


הער שוין אױף מיט די קוילן. דײניקע קומען זיך זעגענען 


מיט דיר, 
(דער װעכטער לאָזט ארײן דעם פעטער, מאַמען, װײבּ און 
מענדלען. לעקערט שמעלמ זיך מיט דער פּלײצע צו דער 
װאַנם צו פאַרשמעלן אַ מײל פון די צײכעננונגען. די אײגענע, 
װען זײ קומען ארײן בּלײבּן שטײן בּײ דער טיר. לעקערט, 
װעלנדיק פאַרשמעלן דאָס געמעל, רירט זיך נישם פון אָר. 
קומם אױם אפּאָר רגעס, װען אײנע אַנטקעגן רי אַנדערע 
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שטײען אין אַ שטילן אָנקוקעניש. די פרויען האַלמן אין 
זײער געװײן בּיו עס פּלאַצם אַרױס און זײ ליפן צו צו 
אים און כאַפּן אים אַרום,) 
לעקערט 
אַלעמאַי זאָלט איר װיינען? 
פעטער 
(צו די פרויען) 
האָבּן מיר דאָך עפּעס אָפּגעמאַכֿט. 
ווייב 
אַז אויף װעמען לאָזטו מיך איבּער?! 
מאַמ 3 
זון. 
לעקערט 
וויינט אָפּ און מער נישט. (נעמט אַרום דעם פעטער) 
איר זייט דאָך עפּעס אַן אונזעריקער, אַ שוסטער. 
מענדל 
(בּײם טיר. די הענט ציטערן אים) 
איך וויין נישט, הירשקע. 
לעקעגערט 


קוֹם צו צו מיר, מענדל, 
גענדל 


(צו. כאַפּט לעקערטס הענט. זײן פּניט צענאָסן אין פײערלע. 
כער פאַרגעטערונג) 
הירשקעלע! 
לעקערט 
(געטט אים אַרום) 
לאָז קיינעם נישט װויינען נאָך מיר. 
מענדל 
איך װעל דיך פאָלגן. 
לעקערט 
איך שטאַרבּ פּאַר אַ הײיליקער זאַך, פאַר דער אַרבּעטער.זאַך. 
{נעמם אַרום דאָס װײבּ) בּיסט דאָך מיר אַ גוטע, אַ טייערע. 
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איך פאַרשאַף דיר אַזױ פיל יסורים -- 
װעסט דאָך אויף מיר קיין פאַרדרוס נישט טראָגן, 
ווייבּ 
אוי, ס'איז דאָך שוין אַלץ פאַרפאַלן. 
(װײבּ קען זיך נישט בּאַהערשן. אירע פיס בּרעכן זיך צום 
פאַלן, פעטער און מענדל האַלטן זי צה) 


לעקערט 
(מים שטאַרקײט און בּאַצװינגונג) 
וויינט נישט, 
(די פרויען בּאַהערשן זיך, װערן שטאַרקער בּײ זיך אונ. 
טער דעם קוק פון לעקערטס אױגן, װאָס נעמט זײ דורך. 
אויך דער פעטער) 
פעטער 
(װײזט אויפן געמעל) 
צו װאָס טוסטו דאָס! 
לעקערט 
דער סוף. 
געווען שוין. -- 
שוין נאָך אַלעמען, 
שוין :אָךְ דער תּליה. 
איז דאָך מיר שוין גוט איצט, 
קענט איר דאָך אַװדאי שוין רוּיק זיין. 
און אַלץ װעט שין איצטער צוגיין שנעלער, 
מ אַ מע 
; (האַלט עס נישם אוים) 
זונעלע, שרייבּ אונטער אַ פּאַפּיר מען זאָל דיר מותל זיין. 
ילעקערט 
(טרײסלט מיט דרי הענם) 
מאַמע! -- (צו מענדלען) דו וילסט אויך איך זאָל בּעטן! 
מענדל 
הירשקעלע, בּעט נישט. 
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לעקערט 
אַ דאַנק דיר, בּרודערל, איך װעל דיר דערפאַר אַ קוש טו. 
(נעמט אים אַרום און קושט אים) 
מענדל 
איך ווייס װאָס דו מיינסט. איך וייס: 
די אַרבּעטער װעלן אייננעמען די גאַנצע װעלט -- 
אַלע מענטשן וועלן װערן בּרידער. -- 
לעקערט 
יע, מענדל, יע.--אַלע מענטשןן. אַלע -- 
מענדל 
איך װעל דיך נאָך בּאַגעגענען אױפן גאַס. הירשקעלע, 
דויסט דאָך מיר דערקענען. 
װעסט דערזען מיינע עמערלעך איף מיינע פּלײצעס - 
לעקערט 
איך װע? דיך גלייך דערקענען 
מענדל 
לאָמיר דיך נאָכאַמאָל אַ קוש טון -- 
(נעמט אים אַרום, טרעט אָפּ אױף צוריק, שטײט אויסגע- 
גלײכט. זײנע אױגן װערן אַזוינע דורבגעדרנגענע, קלוגע, 
פול מיט דערקענטעניש און אױפּגעלױכמנקײט) 
זאָלסט נישט מורא האָבּן, הירשקע, -- 
אַז דו װעסט פון דאַנען אַרױסגײן פאַרטאָג, 
זאָל זיך דוכֿטן, אַז דו בִּיסֵּט אויך אַ װאַסערטרעגער, 
און דו גייסט און דו טױאָגסט צװיי עמערלעך אויף די אַקל 
דו הערסט, הירשקע! 
לעקערט 
איך הער. 
מענדל 
בּיסט געװען בּיים בּרונעם און אָנגעשעפּט זיי פולע, 
דאַרכּסטו גיין רויק און נישט הוידען זיך צופיל -- 
קיין טראָפּעלע נישט פאַרגיסן, 
אַװוי װי אַ גוטער װאַסערטרעגער. 


לעקערט 


טייערער בּרודער דו! (בּרעכט צװאַמען. מענדל כאַפּט אים אונטער) 


מצנדל 
הירשקעלע, דו ויינסט דאָך -- 
וויין נישט. 
אַפילן בי מיין טאַטן אין די שמחה אַ גרויסע. 
לעקערט 
(שמעלמ זיך אױף. צוריק שטאַרק) 
אַלעמאַי טאַקע זאָל איך װײגען 


אַו איך לאָז דאָך איבּער אַזױ פיל בּרידער אויף דער װעלט, 
אַזױ פיל חברים, 


און איך -- װער בּין איך 

טאָ אַלעמאַי טאַקע זאָל איך קלאָגן, 

איך װאָלט װעלן נאָר פאַרלאַנגען, 

מען זאָל מיך כֿאָטש אַבּיסעלע געדענקען -- 

און דו, מיין װײיבֿ, אַז דוסט געבּוירן אַ יינגעלע -- 


וועכטער 
געענדיקט. 


(פרויען פאַלן צו לעקערטן, מענדל רײסם זײ אָפּ) 
מענדל 


נישט וויינען. 
(פירט מים גרויט קראַפט אַלעמען צו דער מיר. קײן גע. 
װײן. אַלע גײען אָפּ הינטערװײלעכטט, די פּנימער נישט אָם. 
קערנדיק פון לעקערטן, לעקערט שטײם דורכגעלויכטן, רוּיק, 
און בּאַנלײם זײ מיטן קוק. מענדל אַלץ מער און מער אויך 
אױפשײנענדיק, דער לעצטער אִפ. אַו די מיר פֿאַרהאַקט 
זיך, דערהערט מען, װי דאָס פרויען.ג עװײן גים 8 בּראָך 
אַרױם, אָבּער װערם גלײך אָפּגעהאַקט ערגעץ. עס קומט 
ארײן דער ראַבּינער. לעקערט קוקס ערגעץ אין זײן אױם. 

געלױכטנקײט, זעם נישט, הערם נישמ.) 
ראַבּינער | 
אין די לעצטע מינוטן פון לעבּן -- 
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לעקערט 
האַ? 
ראַבּינער 
יעדער מענטש דאַרף זאָגן װוידוי. 
לעקערט 
אַז איר װאָלט הערן, װאָס מענדל האָט גערעדט - 
ראַבּינער 
וועלכער מענדלן 
לעקערט 
מיין חבר פון קינדהייט 
ווען איך זאָל זאָגן דעם גוטן מענדלען: 
שטעל אונטער דו דיין האַלדז פאַר מיר - 
װאָלט ער אונטערגעשטעלט. און איר -- נישט. 
טאָ צו װאָס זאָלט איר קומען? 
(פּויזע) 
ווידוי? -- 
איך פאַרלייקן דאָך גאָרנישט. 
און מיין האַרץ איז מיר ריין. 
און מורא האָבּן פאַרן טויט איז דאָך אַװדאי נישט שיין. 
| ראַבּינער 
און דערווייל האָט איר פאַרגאָסן בּלוט און שיער נישט 8 
מאָרד בּאַגאַנגען. 
לעקערט 
(צימערט אויף) 
בּלוט!--האָט איר דאָס זעלבּיקע געזאָגט אויך פאָן װאַלן, 
ווען ער האָט פאַרגאָסן דאָס בּלוט פון מיינע בּרידער! 
ראַבּינער 
(שװײנט) 
לעקערט 
װעס איר אים זאָגן היינט, אַז ער פאַרגיסט בּלוט; 
װעט איר אים זאָגן! 
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ראַבּינער 
(שװײגם) 
לעקערט 
(מיט דראַנג) 
װעט איר אים זאָגן? װעט איר אים זאָגן! 
(זײנע רײד, װי הענט, שפּאַרן דעם ראַבּינער צו דער טיר 
צו, ראַבּינער קען נישט אױסהאַלטן דעם דרוק פון זײ. הינ. 
מערװײלעכמס אָפּ, אַ שטומער, אַ פאַרלאָרענער. לעקערמ, צי. 
טערנדיק מים אַלע אברים, גים זיך אַ זעץ אַרנטער אױפן 
בּעטל. בּאַהאַלט דאָס פּנים אין די הענט, די טיר האַלט זיך 
אין פאַרשליסן, װען עס דערמראָגט זיך אַ קאָמאַנדע.אױס. 
געשרײ מיטאַמאָל: סמירנאָ! די טיר עפּנט זיך צוריק) 
וועכטער 
(מים שרעק) 
סמירנאָ! אויפשטיין ! 
(עס קומט אַרײן פאָן װאַל אַרומגערינגלט מים אַ סװיטע װעם. 
טער און הויפּטאױפזעער. לעקערם גיט אַ הױבּ דעם קאָם 
אָבּער שטעלט יך נישם אױיף) 
וועכטער 
(ש צװײט מאָל) 
אויפשטיין ! 
(לעקערט שטעלט זיך נישט אויף. װעכטערס גיבּן זיך א װאָרף 
צו אים.) 
גובּערנאַטאָר 
(האַלט זײ אָפּ) 
זאָל ער זיצן, 
(טאַכט אַ מריט נענמער צו לעקערמן, קוקט זיך אײן אין אים) 
אַזאַ יונגער נאָך. (צו לעקערטן) װי אַלט; 
לעקערט 
וויפל מען דאַרף. 
גובּערנאַטאַר 
אָט װי, נאָך צו יונג צו זיין אַזױ פעסט, 
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לעקערט 
פעסט נאָך מער וי יונג. 
גובּערנאַטאָר 
איך קען אָפּשטעלן דעם טויט, אייבּ -- 
לעקערט 
איך בּעט נישט איצטער קיין מחילה. 
גובּערנאַטאָר 
היינט פּאַרװאָס אַזױ בַּלייךְ דאָס פּנים? 
און די ציין הער איך קלאַפּן. 
לעקערט 
זיי װעלן קלאַפּן און אויפהערן. 
גובּערנאַטאָר 
טאַקע אַזױ-אָ--אַ פּראָסטער שוסטער! 
(לעקערם קערט זיך אַװעק מימן פּנים) 
טאַקע אויף אַן אמת מיך געװאָלט דערשיסן? 
לעקערט 
אַז מיין קויל האָט נישט געטראָטן, אין אַװוא' אַ פאַרדראָס 
אָבּעֶר איצטער אַרט דאָס מיך נישט--נאָך געגער. 
מערדער װעט אויף אײבּיק בּלייבּן פאָן װאַל, נישט איך. 
און אַז איך האָבּ נישט אויסגעפירט, װעט אויספירן מיין חבר. 
גובּערנאַטאָר 


װער איז ער; 


לעקערט 
מיין חבר פון דער גאַנצער ועלט. 
(ער שטײט אױסגעצויגן מיט אַן אױפגעהױבּענעם קאָפּ. פון 
די קאָרידאָרן דערטראָגן זיך אויסגעשרײען) 

אויסגעשרייען 

זאָל לעבּן הירש לעקערט! 
גובּערנאַטאָר 
איינשטילן. פאַרטױבּן. פּאַרפּויקן. 
(טרומײמערײ, געקלאַפּערײ פון שלעסער און שליסלען) 

גרייט מאַכן די תּליה אויף װאָיענע פּאָליע. 


הויפּט פון טורמע 
אַלץ איז גרייט. עקסעלעגץ. 
גובּערנאַטאָר 
און גלייך לעבּן דער תּליה דעם קבר. 
הויפּט 
אַלץ װעט זיין גרייט, עקסעלענץ 
גובּערנאַטאָר 
דאָס גאַנצע מיליטער זאָל איבּערגיין איבּערן קבּר -- 
קיין זכר פון אים זאָל נישט בּלייבן -- 
פּויקט אין די פּױקן -- 
פירט אים. דעם שוסטער.יונג, 


ודעכטערם חװילן אָנכאַפן לעקערמן פאַר די הענט, לעקערם 


שטויסם זײ אָפּ פון זיך.) 


לעקערט 
איך גיל אַלײין, 


(לאָום זיך גײן. געפּױק און טרומײמערײ פטרהילכבן אַטע 
אויסגעשרײען, װאָס צעטראָגן זיך פון אַלע קאַפערן. פאָרהאַנג 
פאַלט, געפּױקערײ האַלט אָן. דערם שטילער אה שמילער, 
פאָרהאַנג הױבּט זיך אױף צוריק, 
שנײדערײ.ציטערק, רחל און רײזל זיצן 


איבּער 8 ,זינגער" 
מטַשין און נײען) 


ר חל 
(אין פֿאָלקסטאָן) 
אַז הירשקע איז פון שטוב אַרױפּגעגאַנגען, 
געזאָגט האָט ער: אַ גוטינקע נאַכט. 
וי הירשקע איז צום צירק צוגעגאַנגען, 
אַ קליינע וויילע האָט ער דאָרט פאַרבּראַכט, 
רייזל 
װי די טיראַנען האָבּן הירשקען צוכענומען, 
איו געװאָין אַ גרויס גערודער ; 
איין חבר. האָט געזאָגט צו דעם צווייטן } 


פייט 


ירמ האָבּן פאַרלאָרן אונזער בּעסטן בּרידער. 
ר ח5 
ש ייגער פאַרטאָג 
= אי אויף וװאָיענע פּאָליע געבּואַכט. 
און הירשקע האָט צום לעצטן מאָל געזאָגט : 
מיינע טייערע בּרידער, אַ גוטינקעע נאַכט. 
טאש 1 
בּרידער מיינע, מיך הענגט מען שין אויף( 
קיין שום זאַך װעל איך נישט קענען טאָן; 
אוי, בּרידער, איר זאָלט נישט פאַרגעסן אָן מיר, 
רעפֿענען זאָלט איר זידך מיט דער טיראַנישער נאַציאָן. 
(פ אָר ה אַ נג) 


הירש לעקערט 


- - הויסטיפאַרקויף " 
;ביכ ע ר" װאַרֹשֶׁע, נאַלעוקי א; 
28 (אששוגאן ,92262זםעט יה 8 צם, 
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